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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 796/2004
2004 m. balandzio 21 d.

nustatantis i§samias kompleksinio paramos susiejimo, moduliavimo ir integruotos administravimo

ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrgsias

tiesioginés paramos schemy pagal bendraja Zemés iikio politika taisykles ir nustatanciame tam
tikras paramos schemas iikininkams, jgyvendinimo taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1782/2003, nustatantj bendrasias tiesioginés paramos
schemy pagal bendrajg Zemés tikio politika taisykles ir nusta-
tantis tam tikras paramos schemas tkininkams bei i§ dalies
pakeiciantis Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93, (EB) Nr. 1452/
2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB) Nr. 1454/2001, (EB)
Nr. 1868/94, (EB) Nr. 1251/1999, (EB) Nr. 1254/1999, (EB)
Nr. 16732000, (EEB) Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 (),
ypa¢ 7 straipsnio 1 dalj, 10 straipsnio 3 dalj, 24 straipsnio
2 dali, 34 straipsnio 2 dali 52 straipsnio 2 dalj,
145 straipsnio b, ¢, d, g, j, k, |, m, n ir p punktus,

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 nustaté¢ bendrosios
iSmokos schema bei tam tikras kitas tiesioginiy i§moky
schemas, o kartu ir sujungé kelias tiesioginiy i$moky
schemas. Be to, jis nustato principa, pagal kurj neatitin-
kan¢iam tam tikry reikalavimy visuomenés, gyviny ir
augaly sveikatos, aplinkosaugos ir gyviiny gerovés srityse
(kompleksinis paramos susiejimas) tkininkui tiesioginés
iSmokos yra mazinamos arba neskiriamos.

(2)  Tiesioginiy iSmoky schemoms, pirma karta ivestoms po
1992 m. bendrosios zemés tkio politikos reformos, o
véliau i$plétotoms pagal 2000 m. Dienotvarkéje numa-
tytas priemones, buvo taikoma integruota administra-
vimo ir kontrolés sistema (toliau — integruota sistema).
Ta sistema pasirodé esanti efektyvi ir veiksminga tiesio-
giniy 8moky sistemy igyvendinimo priemoné. Regla-
mentas (EB) Nr. 1782/2003 nustato tos integruotos
sistemos pagrindg ir patiki jai valdyti ir kontroliuoti
reglamentu nustatytas tiesioginiy iSmoky schemas bei jy
atitikimg kompleksinés paramos susiejimo jpareigoji-
mams.

(3)  Todél tikslinga 2001 m. gruodzio 11 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 2419/2001, nustatantj iSsamias
integruotos administravimo ir  kontrolés sistemos
taikymo tam tikroms Tarybos reglamente (EEB)

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padary-
tais Reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (OL L 5, 2004 1 9, p. 8).

Nr. 3508/92 (} nustatytoms Bendrijos pagalbos sche-
moms taisykles panaikinti, o $io reglamento vykdyma
gristi Reglamente (EB) Nr. 2419/2001 nustatytais princi-
pais.

(4)  Dél aiskumo tikslinga pateikti tam tikrus savoky apibré-
Zimus.

(5)  Reglamente (EB) Nr. 1782/2003 kaip kompleksinio
paramos susiejimo dalis nustatyti tam tikri valstybiy
nariy jpareigojimai i§ vienos pusés ir atskiry tikininky is
kitos pusés, susije su daugiameciy ganykly islaikymu.
Batina nustatyti i$samias daugiameciy ganykly ir Zemés
tikio paskirties Zemés islaikymo normy nustatymo
taisykles ir numatyti tkininkams konkrecius jpareigo-
jimus, paaiskéjus, kad ta proporcija mazéja blogindama
zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, bikle.

(6)  Tam, kad kontrolé biity veiksminga ir bty i$vengiama
daugeriopos pagalbos skyrimo skirtingoms tos pacios
valstybés narés mokéjimo agentiiroms, valstybés narés
turéty numatyti bendra sistema, kuri sugebéty nustatyti
pateikusiy pagalbos paraiskas, laikantis integruotos
sistemos reikalavimy, tikininky tapatybe.

(7)  ISsamios taisyklés bitinos ir Zemés fkio paskirties
sklypy, kuriuose valstybés narés vykdo veiklg pagal
Reglamente (EB) Nr. 1782/2003 20 straipsnj, tapatybés
nustatymo sistemai. Remiantis $ia nuostata turi bati
naudojamasi kompiuterizuotos geografinés informacinés
sistemos metodais (GIS). Bitina iSaiskinti, kokiu lygiu
sistema turéty veikti ir nustatyti informacijos, kuri turi
biiti prieinama GIS, i$samumo lygj.

(8)  Be to, numacius iSmokas uZ riesuty plota, vadovaujantis
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 4 skyriaus IV antra-
Stine dalimi, tapo batina jdiegti nauja GIS informacijos
sluoksnj. Taciau tikslinga tas valstybes nares, kuriose
didziausias garantuojamas plotas sudaro 1500 ar
maziau hektary, nuo $io jpareigojimo atleisti, geriau
uztikrinant  daZnesnj patikrinimy vietoje kontrolés

vykdyma.

() OLL 327,2001 12 12, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 118/2004 (OL L 17, 2004 1
24,p.7).
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(10)

(1)

(12)

Siekiant uztikrinti tinkama bendrosios i§mokos schemos
igyvendinimg, kaip numatyta Reglamento  (EB)
Nr. 1782/2003 III antrastingje dalyje, valstybés narés
turéty jdiegti identifikavimo ir registravimo sistema,
pagal kurig buty galima ,atsekti“ paskirtas teises j
iSmokas ir kuri leisty, inter alia, kompleksiskai patikrinti
dél dalyvavimo bendrosios iSmokos schemoje dekla-
ruotus plotus ir kiekvienam dkininku paskirtas teises |
iSmokas bei kitas jvairias i§mokas, jei tokiy bty skirta.

Skirtingy kompleksinés paramos susiejimo jpareigojimy
laikymuisi prizidiréti reikia sukurti kontrolés sistema ir
numatyti atitinkamas sankcijas. Dél Sitos priezasties jvai-
rios valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi
keistis informacija apie pagalbos paraiskas, kontrolinius
méginius, patikros vietoje rezultatus ir pan. Reikéty
numatyti nuostatas, reglamentuojanéias pagrindinius
tokios sistemos komponentus.

Siekiant saugoti finansinius Bendrijos interesus, turéty
bati numatyta, kad iSmokos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 gali bati i$mokamos tiktai tuomet, kai
galutinai uzbaigtas atitikties pagalbos skyrimo reikalavi-
mams patikrinimas.

Reglamente (EB) Nr. 1782/2003 valstybéms naréms
numatyta pasirinkimo taikyti tam tikras jame numatytas
pagalbos schemas galimybé. Todél Siame reglamente
reikia numatyti administravimo ir kontrolés poreikiams,
atsizvelgiant  galimas pasirinkimo galimybes, tenkinti
reikalingas nuostatas. Dél to Sios Siame reglamente
nustatomos nuostatos gali biti taikomos tiktai tuomet,
jei valstybé naré naudojasi atitinkama konkrec¢ia pasirin-
kimo galimybe.

Tam, kad kontrolé bty tinkamai vykdoma, bet kurios
risies ploto naudojimas ir su tuo susijusios pagalbos
schemos turéty bati deklaruojamos tuo paciu metu.
Reikéty numatyti nuostatg, pagal kurig galima pateikti
vieng bendraja pagalbos paraiska, kurioje kreipiamasi dél
pagalbos skyrimo pagal kelias kokiu nors bidu susijusias
su plotu pagalbos skyrimo schemas.

Be to, bendrgja paraiska pateikia visi tkininkai, kurie
nesikreipia dél jokios pagalbos, numatytos pagal
bendraja paraiska, skyrimo, jei jie turi Zemés tkio paskir-
ties Zemés ploty.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 34 straipsnio
2 dalj, valstybés narés negali nustatyti vélesnés negu
geguzés 15 d. paraisky dalyvauti bendrosios i$mokos
schemoje pateikimo datos. Kadangi visos pagalbos uz
plota paraiskos yra pateikiamos vieninga forma, biity
tikslinga $ia taisykle pritaikyti ir visoms kitoms parais-
koms, susijusioms su pagalba uz plotg. Dél ypatingy
Suomijos ir Svedijos klimato s3lygy Sioms valstybéms

(16)

17)

(18)

(20)

naréms, remiantis antrgja tos nuostatos pastraipa, turéty
bati leidziama nustatyti vélesng data, kuri negali biti
vélesné kaip birzelio 15 d. Be to, kiekvienam konkre-
¢iam atvejui turéty bati numatytos, remiantis tuo paciu
teisiniu  pagrindu, nukrypti leidZiancios nuostatos, jei
tokj nukrypima ateityje lemty konkreciais metais buvu-
sios klimato salygos.

Todél bendrojoje paraiskoje Tikininkas turéty deklaruoti
ne tiktai naudojamg Zemés tikio veiklai vykdyti plota,
bet ir savo teises i imokas. Be to, pateikiant bendraja
paraiska turéty bati reikalaujama kartu pateikti visa
specifing su kanapiy, kietyjy kvie¢iy, ryZziy, riesuty, ener-
getiniy augaly, krakmolo gamybai skirty bulviy ir séklos
auginimu susijusig informacija.

Siekiant supaprastinti paraiskos pateikimo procediras ir
vadovaujantis ~ Reglamento ~ (EB)  Nr. 1782/2003
22 straipsnio 2 dalimi, reikéty numatyti nuostatg, kuria
vadovaudamosi valstybés narés teikty tkininkams kiek
jmanoma daugiau i§ anksto atspausdintos informacijos.

Be to, siekiant uZtikrinti veiksminga monitoringa, kiek-
viena valstybé naré turéty nustatyti maziausius Zemés
tkio paskirties sklypus, deél kuriy galima pateikti
pagalbos paraiskas.

Be to, turi bhti numatyta, kad bendrosios paraiskos
formoje bty deklaruojami plotai, dél kuriy nebuvo
kreiptasi dél pagalbos skyrimo. Atsizvelgiant i tai, kam
naudojami tokie plotai, gali bati svarbu turéti tikslig
informacija, todél tam tikriems tikslams naudojami plotai
deklaruojami atskirai, o kitiems tikslams naudojami
plotai deklaruojant gali patekti i to paties pavadinimo
skiltj. Taciau, jei valstybé naré tokia informacijg jau yra
gavusi, nuo Sios taisyklés leidziama nukrypti.

Siekiant sudaryti Gkininkams kiek jmanoma daugiau
galimybiy lanksciai planuoti ploty panaudojima, jiems
turi bati leidZiama savo bendrosios paraiskos formoje
daryti pakeitimus iki tos datos, kol neateina jprastas s¢jos
laikas, jei laikomasi visy specialiy reikalavimy, nustatyty
atskiroms pagalbos schemoms ir jei kompetentinga insti-
tucija dar néra praneSusi dkininkui apie bendrosios
paraiskos formoje padarytas paklaidas ar patikrinimus
vietoje, kuriy metu buvo rasta neatitikimy, susijusiy su
tais duomenimis, kuriuos norima keisti formoje. Pataisius
paraiska, turi biiti sudaryta galimybé patikslinti atitin-
kamus patvirtinamuosius dokumentus arba pateikti
atitinkamas sutartis.

Tokiais atvejais, kai valstybé naré pasirenka galimybe
dalyvauti jvairiose pagalbos gyvulininkystei schemose,
reikéty numatyti bendrasias nuostatas, reglamentuojan-
Cias konkrecios i$samesnés informacijos jtraukima |
pagalbos gyvulininkystei paraiskas.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(27)

2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy
identifikavimo bei registravimo sistema, reglamentuo-
jantis jautienos bei jos produkty Zenklinima ir panaiki-
nantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 ('), reika-
lauja, kad galvijus laikantys asmenys pateikty duomenis
apie $iuos gyvulius | kompiutering duomeny baze. Vado-
vaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straips-
niu, imokos pagal galvijy pagalbos schemas gali bati
mokamos tiktai uz tuos galvijus, kurie yra tinkamai iden-
tifikuoti ir registruoti pagal Reglamento (EB) Nr. 1760/
2000 reikalavimus. Kompiuteriné duomeny bazé taip
pat tapo labai svarbia pagalba schemy vadybos pozZitriu.
Todél  besikreipiantiems dél  dalyvavimo pagalbos
skyrimo schemose tkininkams turéty bati laiku sutei-
kiama reikalinga informacija.

Ivedant supaprastintas paraisky pateikimo procediras,
valstybéms naréms turi bati leidZiama pasinaudoti
kompiuterinés duomeny bazés informacija, jei kompiu-
teriné duomeny bazé yra patikima. Turéty bati suda-
romos jvairios naudojimosi kompiuterine duomeny baze
galimybeés, leidZiancios valstybéms naréms pasinaudoti
kompiuterinéje duomeny bazéje esancia informacija apie
galvijus, kuri reikalinga pateikiant paraiskas ir pagalbos
skyrimo paraisky vadybai reikalinga informacija. Taciau,
jei pasirinkimo galimybés numato, kad Gkininkas asme-
niskai neprivalo identifikuoti galvijy, kuriems jis praso
iSmoky, turéty bati aiskiai nurodyta, kad sankcijy
taikymo atveju bet kuris pagalbos skyrimo reikalavimus
atitinkantis galvijas, kurio atzvilgiu identifikavimo ir
registravimo  sistemoje yra nustatyta neatitikimy, gali
bati skai¢iuojamas kaip gyvulys, dél kurio buvo pateikta
pagalbos paraiska.

Reikia nustatyti pagalbos paraisky iSmokoms uz pieng ir
susijusioms papildomoms iSmokoms gauti pateikimo ir
turinio detales.

Reikéty nustatyti bendrasias tikininko ir valstybés narés
institucijy keitimosi informacija supaprastinty procediiry
jvedimo nuostatas. Visy pirma Siose nuostatose turéty
biti numatoma galimybé naudotis elektroninémis rysio
priemonémis. Tadiau biitina garantuoti, kad visy pirma
tokiu bidu apdoroti duomenys yra visiskai patikimi ir,
kad tokios procediiros vykdomos tikininkams nepatiriant
diskriminacijos.

Jei pagalbos paraiskose yra akivaizdziy klaidy, jos turéty
bati tikslinamos bet kada.

Bitina laikytis nustatyto termino pateikiant pagalbos
paraiskas, darant keitimus pagalbos uz plota paraiskose,
pristatant patvirtinamuosius dokumentus, sutartis ar
deklaracijas tam, kad nacionalinés administracijos galéty

() OL L 204, 2000 8 11, F 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Aktu del ¢
Kipro Respublikos,

ekijos ReS{Jubhkos Estijos Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,

Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos, Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir
pakemmq Europos Sgjungos stelg1mo sutartyse — II priedas: Saraas,
i kurj daroma nuoroda Stojimo akto 20 straipsnyje — 6. Zemés iikis
— B. Veterinarijos ir fitosanitarijos teisés aktai — 1. Veterinarijos teisés
aktai (OL L 236, 2003 9 23, p. 381).

(28)

(31)

(33)

efektyviai planuoti, o paskui tikrinti, ar pagalbos parais-
kose pateikti teisingi duomenys. Todél reikéty numatyti
nuostatg dél véliausio paraiskos priémimo termino. Be
to, turéty biti taikomas iSmokos sumazinimas, skati-
nantis Gkininkus laikytis termino.

Bet kuriuo metu Tkininkai turi teise atsiimti pagalbos
paraiskas ar jy dali kol kompetentinga institucija
neprane$¢ jiems apie jy pagalbos paraiskose aptiktas
klaidas ar patikrinimo vietoje atskleistus neatitikimus,
susijusius su atsiimamos paraiskos dalimi.

Turéty bity vykdomas veiksmingas atitikimo pagalbos
schemy, tvarkomy pagal integruota sistema, reikalavi-
mams monitoringas. Dél to, o taip pat siekiant uZtikrinti
visose valstybése narése suderint3 monitoringo lygi,
bitina detaliai nustatyti administravimo ir patikrinimy
vietoje vykdymo kriterijus ir technines procediiras, tiek
susijusias su kriterijy dalyvauti pagalbos skyrimo sche-
mose atitikimu, tiek su kompleksinio paramos susiejimo
jsipareigojimais. Be to, kalbant apie pagalbos skyrimo
kriterijy atitikimo patikrinimus, patikrinimai vietoje
paprastai turéty bati atliekami nepraneSant apie juos.
Tam tikrais atvejais, valstybés narés turéty derinti jvairius
Siame reglamente numatytus kontrolés vykdymo badus.

Turéty bati nustatytas vietoje tikrinamy tkininky, daly-
vaujanciy ivairiose pagalbos schemose, maziausias skai-
Cius. Jei valstybé naré numato galimybe dalyvauti jvai-
riose pagalbos gyvulininkystei schemose, besikreipianciy
pagal tas schemas dél pagalbos tikininky atzvilgiu reikéty
numatyti laikytis integruoto tkiu pagristo pozitrio.

Nustacius Zymy neatitikimy skaiciy, reikéty padidinti
patikrinimy vietoje einamaisiais ir kitais metais skaiciy
tam, kad bty pasiektas priimtinas pagalbos paraisky
teisingumo lygis.

Maziausio patikrinimy vietoje atlikimo normos pavyz-
dinis modelis turéty bati parengtas i§ dalies remiantis
rizikos analize ir i§ dalies atsitiktinai. Pagrindiniai fakto-
riai, | kuriuos atsizvelgiama rizikos analizéje, turéty bati
nurodomi konkreciai.

Atliekant pateikusiy pagalbos paraiskas tikininky patikri-
nimus vietoje, tikrinamas nebiitinai kiekvienas gyvulys ar
zemés Tkio paskirties sklypas. Tam tikrais atvejais gali
bati atlickamas atrankinis patikrinimas. Taciau tokio
patikrinimo atveju, atrankinis patikrinimas turi bti
tokio lygio, kad uztikrinty patikimg ir reprezentatyvy
patvirtinimo lygi. Kai kuriais atvejais, atrankiniam patik-
rinimui véliau gali bati taikomas visy lygiy kontrolinis
patikrinimas. Valstybés narés turéty nustatyti atrankinio
patikrinimo pasirinkimo kriterijus.
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(36)
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(40)

Siekiant, kad patikrinimai vietoje baity veiksmingai atlie-
kami, svarbu patikrinimus atlieckancius darbuotojus
informuoti apie priezastis, nulémusias vieno ar kito
atrankinio patikrinimo pasirinkima. Tokia informacija
valstybés narés turéty dokumentuoti.

Be to, kad nacionalinés institucijos ir kompetentingos
Bendrijos institucijos galéty atlikti vélesnius patikrinimy
vietoje patikrinimus, patikrinimy detalés turéty bati
registruojamos kontrolés ataskaitoje. Toje ataskaitoje
turéty biti dkininko ar jo atstovo paraSas. Tadiau atlie-
kant nuotolinius patikrinimus, valstybéms naréms turéty
bati leidZziama suteikti $ig pasiradymo teis¢ tikrai tada, jei
patikrinimy metu buvo rasta neatitikimy. Neatsizvelgiant
i atlikty patikrinimy vietoje rasj, tikininkas turéty gauti
ataskaitos apie nustatytus neatitikimus kopija.

Ploty patikrinimai vietoje paprastai susideda i§ dviejy
daliy; pirmoji dalis susijusi su deklaruoty Zemés tkio
paskirties sklypy patikrinimu ir matavimu remiantis
grafine medziaga, aerofoto vaizdu ir pan. Antragja dalj
sudaro fizinis sklypy tikrinimas, siekiant patikrinti faktinj
deklaruoty zemés ukio paskirties sklypy dydj ir, atsi-
zvelgiant i tai, kokioje pagalbos skyrimo schemoje daly-
vauja plotas, tikrinami deklaruoti auginami paséliai bei
jy kokybeé. Jei butina turéty bati atliekami matavimai.
Fizinis lauko tikrinimas gali bati atlickamas méginio
pagrindu.

Turéty bati nustatytos iSsamios ploty nustatymo ir
naudoting matavimo metody taisyklés. Jei pagalbos
iSmokos skiriamos uz tam tikry paséliy auginimg,
patirtis parodé, nustatant Zemés tkio paskirties sklypa,
atitinkantj i$moky skyrimo uz sklypa kriterijus, batina
apibrézti priimting tam tikry lauko pozymiy, ypac gyvat-
voriy, grioviy ir sieny, ploti. Nustatant regioninj
derlinguma, buty tikslinga suteikti Siek tiek lankstumo
tam tikrose ribose, atsizvelgiant | specifinius aplinko-
saugos poreikius.

Deklaruoty pagalbos iSmokoms gauti pagal bendrosios
iSmokos schemg ploty atzvilgiu, turint omenyje, kad
tokios i§mokos nebéra susietos su jpareigojimu auginti,
turi bati laikomasi diferencijuoto pozitrio.

Atsizvelgiant | pagalbos uz sékla schemos ypatumus,
vadovaujantis ~ Reglamento ~ (EB)  Nr. 1782/2003
99 straipsniu, turéty bati nustatyti specialtis kontrolés
reikalavimai.

Turéty bati nustatyti nuotolinio stebéjimo naudojimo
patikrinimams vietoje reikalavimai ir nustatytos fiziniy
patikrinimy, kurie atlickami tais atvejais, kai nuotrauky
analizavimas neduoda aiskiy rezultaty, nuostatos.

(41)

(44)

(46)

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 straipsnyje numa-
tyti ypatingi kontroliniai tetrahidrokanabinolio (THC)
kiekio patikrinimai, jei Gkininkas deklaruotose dél daly-
vavimo bendrosios i§mokos schemoje sklypuose augina
kanapes. Bitina nustatyti tokiy kontroliniy patikrinimy
smulkmenas.

Jei valstybé naré pasirenka taikyti jvairias pagalbos gyvu-
lininkystei schemas, kreipiantis dél pagalbos skyrimo
pagal tas schemas, reikéty nurodyti patikrinimy vietoje
laikg ir maziausiy jy skai¢iy. Siekiant efektyviai patikrinti
deklaracijy, pateikiamy su pagalbos paraiskomis, ir
kompiuterinei duomeny bazei pateikty duomeny apie
galvijus teisinguma, didZiaja tokiy patikrinimy vietoje
dalj batina atlikti tuomet, kol gyvuliai laikantis islaikymo
jpareigojimo dar turi bati laikomi tkyje.

Jei valstybé naré pasirenka taikyti jvairias pagalbos uz
galvijus schemas, vadinasi privalo atitikti tinkamo galvijy
identifikavimo ir registravimo reikalavimus, kas yra viena
i§ atitikimo dalyvavimui minétose schemos salygy pagal
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 138 straipsnj, reikéty
uztikrinti, kad Bendrijos pagalba teikiama tiktai tinkamai
identifikuotiems ir registruotiems galvijams. Tokie patik-
rinimai turéty bati atliekami siekiant nustatyti galvijus,
kuriems paraiskos dél dalyvavimo schemoje dar nepa-
teiktos, bet dél kuriy pagalbos paraiskos gali biti
pateiktos ateityje, nes esant kelioms pagalbos uz galvijus
schemoms, daznai pagalbos paraiskos tokiems gyvuliams
pateikiamos tiktai po to, kai dikyje jy nebelieka.

Jei valstybé naré pasirenka taikyti skerdimo priemokos
schemg, turi biti numatyta speciali nuostata dél patikri-
nimy skerdyklose atlikimo tam, kad bty patikrinama, ar
gyvinai, dél kuriy buvo kreiptasi pagalbos, atitinka
pagalbos skyrimo reikalavimus, ir norint patikrinti
kompiuteringje duomeny bazéje esancios informacijos
teisingumga. Valstybéms naréms turi bati leidZiama
taikyti du skirtingus kriterijus, kuriais remiantis pasiren-
kamos skerdyklos, kuriose atliekami tokie patikrinimai.

Tokiems atvejams, kai skerdimo priemoka skiriama
eksportavus galvijus, dél skirtingy kontrolés tiksly, kartu
su Bendrijos kontrolés nuostatomis reikia priimti specia-
lias nuostatas dél eksporto apskritai.

Pagalbos gyvulininkystei numatytos kontrolés nuostatos
taip pat, atitinkamais atvejais, turéty bati taikomos papil-
domoms Reglamento (EB) Nr. 17822003 133 straips-
niu skiriamoms i§mokoms.
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Specialios  kontrolés nuostatos nustatytos remiantis
2003 m. birzelio 23 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1082/2003, nustatandiu iSsamias Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1760/2000
igyvendinimo taisykles dél minimalaus patikrinimy,
kurie turi bati atliekami pagal galvijy identifikavimo bei
registravimo  sistema, lygio ('). Atlikus tokius patikri-
nimus, vadovaujantis tuo reglamentu, patikrinimy rezul-
tatai turéty biti pateikti kontrolés ataskaitoje, kurios
duomenys patenka j integruoty sistema.

Pagrindiniai reikalavimy pagalbos paraiskoms dél pieno
priemoky ir susijusiy papildomy iSmoky atitikimo krite-
rijai yra pieno kiekis, kurj tikininkas gali pagaminti refe-
rencinio kiekio ribose ir, ar dikininkas i3 tikryjy yra pieno
gamintojas. Referencinis kiekis kompetentingoms vals-
tybiy nariy institucijoms jau yra Zinomas. Pagrindinis
atitikimo reikalavimas, kurj reikia patikrinti vietoje — ar
dkininkas yra pieno gamintojas. Tokie patikrinimai visy
pirma gali bati atliekami remiantis dkininky vedama
apskaita ar kity registry duomenimis.

Reglamentas (EB) Nr. 1782/2003 jveda kompleksinio
paramos susiejimo jpareigojimus tkininkams, gaunan-
tiems paramos iSmokas pagal to reglamento I priede
iSvardytas tiesioginiy i$moky schemas. Kompleksinis
paramos susiejimas numato imoky sumazinimo ir jy
neskyrimo, jei tokiy jpareigojimy nesilaikoma, sistema.
Tokia sistema turéty bati apsvarstyta i$samiai.

Taip pat reikéty i§samiai aptarti ir nustatyti, kurios vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos vykdys komplek-
sinio paramos susiejimo ipareigojimy laikymosi kont-
role.

Kai kuriais atvejais valstybéms naréms gali biiti naudinga
atlikti administracinius kompleksinés paramos susiejimo
patikrinimus. Tadiau toks kontrolés biidas neturéty baiti
primetamas valstybéms naréms kaip privalomas, nors
visai naudingas nusprendus juo pasinaudoti savo
nuozitra.

Turi bati nustatyta minimali kompleksinés paramos
susiejimo atitikimo kontrolés norma. Si kontrolés norma
- 1 % tkininky, patenkanciy | kiekvienos kontrolés
institucijos kompetencijos zong, t3 vieng procentg
dkininky atrenkant rizikos analizés rezultaty pagrindu.
Meéginys turéty bati sudaromas arba remiantis méginiais
ty Gkininky, kurie atrinkti patikrinimui vietoje atlikti
tam, kad baty nustatytas atitikimas pagalbos skyrimo
reikalavimy kriterijams, arba remiantis meéginiais visy
tkininky, pateikusiy pagalbos paraiskas tiesioginéms
iSmokoms gauti. Pastaruoju atveju turéty biti leidziamos
tam tikros subopcijos.

() OLL 156,2003 6 25, p. 9.
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(57)
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Paprastai, atsizvelgiant j skirtingg kompleksinio paramos
susiejimo  jpareigojimy pobadj, patikrinimai vietoje
turéty bhti nukreipti j tikrinimg, ar laikomasi visy jparei-
gojimy, kuriy laikymasi galima patikrinti to vizito metu.
Be to, kalbant apie reikalavimy ir standarty pazeidimus,
kuriy nejmanoma aiskiai nustatyti vizito metu, kontrolie-
rius turéty identifikuoti atvejus, kurie, jei reikalinga, yra
teikiami tolesniam patikrinimui.

Reikia nustatyti i§samiy ir konkre¢iy kontrolés ataskaity
rengimo taisykles. Kontrolieriai, savo srities Zinovai,
turéty pateikti visus nustatytus faktus bei nurodyti nusta-
tyty fakty sunkumo lygi, kad mokéjimo agentairos galéty
nustatyti su tuo susijusius sumazinimus ar kai kuriais
atvejais priimti sprendimus dél tiesioginiy i$moky nesky-
rimo.

Siekiant veiksmingai saugoti finansinius Bendrijos inte-
resus, turi bati priimtos adekvacios kovos su neatitiki-
mais ir sukéiavimu priemonés. Atskiros nuostatos turi
bati numatytos tiems atvejams, kai nustatomi reikala-
vimy skirtingoms pagalbos schemoms neatitikimai.

Reglamente (EB) Nr. 1782/2003 kompleksinio paramos
susiejimo jpareigojimy atZvilgiu numatyta i§moky suma-
zinimo ir jy neskyrimo sistema, deja, sickiama kito
tikslo, o konkreciai, $ia sistema siekiama skatinti
tikininkus laikytis jvairiose kompleksinés paramos susie-
jimo srityse jau galiojanciy teisés akty.

Ismoky sumazinimai ir neskyrimai turéty bati nustatomi
atsizvelgiant | proporcingumo principg, o reikalavimy
atitikimo  kriterijy atveju, turi biti atsizvelgiama |
konkrecias problemas, susijusias su force majeure atvejais,
taip pat ypatingas aplinkybes ir gamtines salygas.
Kompleksinio paramos susiejimo jpareigojimy laikymosi
atzvilgiu iSmokos gali bati mazinamos ir neskiriamos
tiktai tuomet, jei Gkininko veiksmai buvo aplaidiis arba
tyciniai. ISmokos mazinamos ar visai neskiriamos turéty
bati laipsniskai, t. y. atsizvelgiant j neatitikimo sunkumo
laipsnj ir tokia laipsnisko mazinimo sistema taikoma tol,
kol palaipsniui prieinama iki visisko pagalbos neskyrimo
tam tikram laikotarpiui pagal viena ar kelias pagalbos
schemas. Taikant $ig i$moky mazinimo ir jy neskyrimo
sistema, reikalavimy atitikimo kriterijy pozitriu bitina
atsizvelgti | skirtingy pagalbos schemy ypatumus.

Kalbant apie pagalbos uz plotg atvejus, neatitikimai
paprastai biina susije su ploty dalimis. Jei vieno sklypo
deklaracijoje nurodoma daugiau hektary, kity tos pacios
paséliy grupés sklypy deklaracijose nurodant maziau
hektary, bendras deklaruojamas skaicius issilygina. Leis-
tino nukrypimy dydzio ribose reikéty numatyti, kad
pagalbos paraiskos yra tikslinamos tiktai faktiskai nusta-
tytiems plotams, o sumazinimai pradedami taikyti tiktai
po to, kai perZengiamos Sios leistiny nukrypimy ribos.
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Todél batina nustatyti tai paciai paséliy grupei priskir-
tinus plotus. Plotai, deklaruoti dél dalyvavimo bendrosios
iSmokos schemoje, i§ esmés turéty patekti j ty paciy
paséliy grupe. Tadiau reikia nustatyti specialias taisykles,
kurias taikant galima nustatyti, kurie prasymai dél susi-
jusiy teisiy j iSmokas jau pradéti tenkinti, nustacius
neatitikimg tarp deklaruoto ploto ir nustatyto ploto. Be
to, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
54 straipsnio 6 dalimi, teisiy j i§mokas uZ atidétg Zemeg
praSoma anksciau nei visy kity teisiy. Siy dviejy situacijy
atzvilgiu reikia numatyti konkrecias nuostatas. Pirma,
nustacius, kad deklaruotas kaip atidéta Zemé plotas
norint pradyti uz jj teisiy uz atidétg Zeme, faktiskai néra
atidéta zeme, turi bati atimamas i§ bendro dalyvavimui
bendrosios i§mokos schemoje deklaruoto ploto kaip
nenustatytas plotas. Antra, taip pat turéty bati elgiamasi
ir tokio ploto atveju, kurio atzvilgiu dél teisiy j i¥mokas
uz atidéta Zeme skyrimo néra kreiptasi, jei tuo paciu
metu yra pateikti praSymai dél kity teisiy | iSmokas to
ploto atzvilgiu suteikimo.

Specialios nuostatos biitinos tam, kad biity atsizvelgiama
i teikiamy pagal jvairias pagalbos uz krakmolo gamybai
auginamas bulves ir séklg schemas pagalbos paraisky
ypatumus. Tais atvejais, kai valstybé naré pasirenka gali-
mybe dalyvauti jvairiose pagalbos gyvulininkystei sche-
mose, tkininkams kreipiantis dél pagalbos gyvulinin-
kystei ir deklaruojant tuo tikslu pasary plotg, jei dél per
didelio deklaruoto ploto nebuvo paskirta didesné i§moka
uz gyvulius, baudos nenumatomos.

Dél pagalbos gyvulininkystei paraiskose nustatyty neatiti-
kimy atitinkamiems gyvuliams i$mokos gali biti neski-
riamos. Sumazinimai turéty biti taikomi nustacius nors
vieng gyvulj, kurio atzvilgiu nustatytas neatitikimas,
taCiau nezitirint | sumazinimo laipsnj, sankcijos uz tris
ar maziau gyvulius, kuriy atzvilgiu rasti neatitikimai,
turéty bati Svelnesnés. Visais kitais atvejais sankcijos
grieztumas turéty priklausyti nuo rasty neatitinkanciy
reikalavimy gyvuliy procentinio dydzio.

Ukininkams turéty biti leidZiama pakeisti galvijus ir avis
(ozkas), laikantis nustatyty apribojimy, leistiny pagal
atitinkamy sektoriy taisykles. Kai susidarius tam tikroms
natiiralioms aplinkybéms, dkininkas negali jvykdyti
sektoriy taisykliy nustatyty islaikymo jpareigojimy,
iSmokos neturéty bati mazinamos ar visai neskiriamos.

Jei valstybé naré pasirenka taikyti skerdimo priemokos
schema, atsizvelgiant | skerdykly svarbg kai kuriy
pagalbos uz galvijus schemy veikimui, reikéty numatyti
nuostatas dél tokiy atvejy, kai skerdyklos dél didelio
aplaidumo arba ty¢ia isduoda suklastotus sertifikatus ar
deklaracijas.

Neatitikimy Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 133 straipsnyje nurodyty papildomy iSmoky
atzvilgiu valstybés narés turéty numatyti sankcijas, ekvi-

(65)

(67)
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valentiskas numatytosioms i$moky uz plota ir gyvulinin-
kystés pagalbos schemose, jei tokios sankcijos néra
laikomos netinkamomis. O pastaruoju atveju valstybés
narés turéty numatyti ekvivalentiskas tinkamas sankcijas.

Priemoky uZ pieng ir papildomy i$moky atzvilgiu suma-
Zinimai ir jy neskyrimai turéty bati nustatomi tuo atveju,
jei dél pagalbos kreipesis tikininkas nesilaiko nustatyto
pieno gamybos jpareigojimo.

Kalbant apie kompleksinio paramos susiejimo jpareigo-
jimus, be laipsnisko iSmoky mazinimy ar jy visisko
neskyrimo, atsizvelgiant | proporcingumo principa,
turéty bati numatyta, kad nuo tam tikro momento
pakartotiniai to paties kompleksinio paramos susiejimo
jpareigojimo pazeidimai, i§ anksto perspéjus tkininka,
turéty bati laikomi samoningu jpareigojimo nesilaikymu.

ISmoky sumazinimai ir jy neskyrimas dél reikalavimy
atitikimo  kriterijy neatitikimo paprastai netaikomi
tuomet, kai dkininkas pateiké faktiskai teisinga infor-
macija ar kai jis gali kaip nors kitaip parodyti, kad dél to
néra kaltas.

Kompetentingai nacionalinei institucijai bet kuriuo metu
praneSusiam apie pagalbos prasyma, kuriame yra klaida,
tkininkui, neatsizvelgiant j tai, dél kokiy priezasciy buvo
pateikta neteisinga informacija, i$mokos neturéty biti
mazinamos ar visai neskiriamos, jeigu tikininkui nebuvo
pranesta apie kompetentingos institucijos ketinimg atlikti
patikrinimg vietoje ir institucija dar néra informavusi
tikininko apie jo paraiskoje nustatytus neatitikimus. Tas
pats turéty buti taikoma kompiuterinés duomeny bazés
neteisingy duomeny atzvilgiu; kai tie duomenys netei-
singi tiek apie galvijus, kuriems pragoma skirti i§mokas,
jei neatitikimai ne tiktai laikomi kompleksinio paramos
susiejimo jpareigojimo nevykdymu, bet taip pat pazei-
dzia ir reikalavimy atitikimo kriterijus, tiek apie galvijus,
kuriems neprasoma skirti i§moky, jei tokie neatitikimai
yra svarblis tiktai kompleksinio paramos susiejimo
jpareigojimy poZiiiriu.

Kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms mazy
sumy vadyba yra varginanti uzduotis. Todél visai tiks-
linga valstybéms naréms leisti nemokeéti mazesniy negu
tam tikra minimali riba sumy ir nesikreipti dél netei-
singai sumokéty sumy graZinimo, kai tos sumos yra
minimalios.

Turi biiti numatytos konkrecios ir i§samios nuostatos
siekiant uztikrinti, kad jvairGis to paties Tkininko vienai
ar kelioms pagalbos paraiskoms galiojantys sumazinimai
yra taikomi teisingai. Siame reglamente numatyti suma-
Zinimai ir neskyrimai turéty bati taikomi nepaZzeidziant
papildomy sankcijy, numatyty pagal kitas Bendrijos
nuostatas ar nacionalinius teisés aktus.
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(73)

(75)

numatyty jpareigojimy dél force majeure ar ypatingy
aplinkybiy, jis neturéty dél to prarasti savo teisés |
pagalbos iSmoka. Reikéty konkreciai nurodyti, kurie
atvejai kompetentingy institucijy blity visy pirma pripa-
Zistami ypatingomis aplinkybémis.

Siekiant visoje Bendrijoje uztikrinti vienoda saziningumo
principo taikyma, jei nustatomos neteisingai iSmokétos
sumos, salygos, kuriomis tas principas gali bati taikomas,
turéty biti nustatytos nepazeidziant iSlaidy registravimo
principo, taikomo sgskaity apmokéjimui pagal 1999 m.
geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1258/1999
dél bendrosios zemés tikio politikos finansavimo (').

Turéty biti nustatytos taisyklés, numatancios istisy tkiy,
turin¢iy tam tikrus jpareigojimus pagal integruota
sistema administruojamas tiesioginiy i$moky schemas,
perdavimo pasekmes.

Paprastai valstybés narés turéty imtis tolesniy veiksmy,
batiny tinkamam $io reglamento veikimui uZtikrinti.
Prireikus valstybés narés turéty viena kitai teikti abipuse

pagalba.

Komisija turéty, tam tikrais atvejais, bati informuojama
apie valstybiy nariy veiksmus jdiegiant pakeitimus, joms
jgyvendinant integruotg sistemg. Tam, kad Komisija
galéty tinkami vykdyti integruotos sistemos monitoringg,
valstybés narés turéty jai siysti tam tikrus metinius kont-
rolés statistinius duomenis. Be to, valstybés narés turéty

(76)

(77)

susijusias su zemés, kurioje yra daugiametés gamyklos,
iSlaikymu.

Reikia nustatyti taisykles, kuriy pagrindu pagal modu-
liavimg, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
10 straipsniu, apskaiCiuojami dydziy mazinimai, tokiu
badu atsirandant pagrindiniam finansiniy priemoniy
paskirstymo badui, o taip pat pagal kurias apskaiciuo-
jamos to reglamento 12 straipsnyje nurodytos papil-
domos pagalbos sumos, siekiant nustatyti tokias taisyk-
les, pagal kurias nustatoma, ar pasiekta tame straipsnyje
nurodyta 5 000 eury virSutiné riba.

Sis reglamentas pradedamas taikyti nuo 2005 m. sausio
1 d. Nuo tos pacios datos turéty biiti panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 2419/2001. Taciau pagalbos
paraisky, susijusiy su pardavimo metais ar i§moky laiko-
tarpiais, kurie prasideda iki 2005 m. sausio 1 d.,
atzvilgiu tas reglamentas turéty tebegalioti. Bitinos
konkrecios nuostatos, uztikrinancios, kad pereinant prie
naujos tvarkos, pagal Reglamento (EB) Nr. 2419/2001
nustatytas taisykles taikomi sumazinimai nedingty.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Tiesio-
giniy i$moky vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

[ DALIS

TAIKYMO SRITIS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas nustato i§samias Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 11 antrastinés dalies, nustatan¢ios kompleksinj paramos
susiejimg, moduliavimg ir integruotg administravimo ir kont-
rolés sistemg (toliau — integruota sistema), jgyvendinimo taisyk-

les.

Sios taisyklés jokiu biidu nepazeis konkreciy atskiras

pagalbos schemas apimanciy reglamenty nuostaty.

2 straipsnis

Savoky apibréZimai

Siame reglamente vartojami $ie savoky apibrézimai:

1)

,ariama Zemé“ — tai augalininkystei naudojama Zemeé ir
atidéta zemé ar iSlaikoma pagal geros agrarinés ir aplinko-
sauginés buklés reikalavimus zemé pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 5 straipsnj arba Siltnamiams naudojama
zemé ar Zemé, padengta pastoviai arba nepastovia danga;

() OLL 160,1999 6 26, p. 103.

2)

,daugiameté ganykla“ — tai Zemé, kurioje nataraliai (t. y.
neséjama) auga zolé ar kitokie Zoliniai pasarai arba ji yra
auginama (t. y. paséta) ir kuri penkeriems ar daugiau mety
néra jtraukta i Gkio s¢jomaina;

,galvijy identifikavimo ir registravimo sistema“ - tai
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1760/
2000 () nustatyta galvijy identifikavimo ir registravimo
sistema;

L,ausies jsagas“ — tai i ausis jsegami jsagai, | kuriuos daroma
nuoroda reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio a
punkte ir 4 straipsnyje, skirti atskirai nustatyti kiekvieno
galvijo tapatybe;

() OLL 204, 2000 8 11, p. 1.
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5) ,kompiuteriné galvijy duomeny bazé¢“ — tai Reglamento 19) ,galvijai, uz kuriuos nepraSoma skirti pagalbos* — tai

(EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnio b punkte ir 5 straipsnyje
nurodyta kompiuteriné duomeny bazé;

6) ,gyvulio pasas — tai Reglamento (EB) Nr. 1760/2000
3 straipsnio ¢ punkte ir 6 straipsnyje nurodytas gyvulio
pasas;

7) sregistras“ — tai gyvuliy augintojy tvarkomi registrai, vado-
vaujantis Tarybos direktyvos 92/102/EEB (') 4 straipsniu,
Tarybos reglamento (EB) Nr. 21/2004 () 5 straipsniu arba
Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 atitinkamai 3 straipsnio
d punktu ir 7 straipsniu;

8) ,galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos elementai*
— tai Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 3 straipsnyje nuro-
dyti elementai;

9) ,identifikavimo kodas“ — tai Reglamento (EB) Nr. 1760/
2000 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas identifikavimo
kodas;

10) ,pazeidimai“ — tai bet koks atitinkamy konkrecios pagalbos
skyrimo taisykliy pazeidimas;

11) ,bendroji paraiska“ — tai tiesioginés iSmokos paraiska pagal
bendrosios iSmokos schemg ar kita su pagalba uz plotg
susijusia pagalbos schema, numatytag Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IIl ir IV antratinése dalyse;

12) ,su pagalba uz plotg susijusios pagalbos schemos® — tai
bendrosios i$mokos schema ir visos Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IV antrastingje dalyje, i$skyrus tos antra-
Stinés dalies 7, 11 ir 12 skyriuose, nustatytos pagalbos
schemos;

13) ,pagalbos gyvulininkystei paraiska“ — tai paraiska pagalbos
iSmokai gauti pagal priemokos uZ avis ir ozkas schemg ir
iSmoky uZ jautieng ir verSieng schemg, numatytas Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies atitin-
kamai 11 ir 12 skyriuose;

14) ,pagalbos paraiska priemokai uZ pieng gauti® — tai
paraiskos pagalbos iSmokoms gauti pagal priemokos uz
pieng ir papildomos i$mokos schema, numatyta Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies
7 skyriuje;

15) ,naudojimas“ — tai ploto naudojimas, turint omenyje
jvairiy rasiy pasélius arba dirvos dangos sluoksnj arba
paséliy nebuvimg;

16) ,i8moky uz galvijieng schemos“ — tai Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 121 straipsnyje nurodytos schemos;

17) ,priemoky uZ avis ir ozkas schemos” — tai Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 111 straipsnyje nurodytos schemos;

18) ,galvijai, uz kuriuos praoma skirti pagalbg“ — tai galvijai,
dél kuriy kreipiamasi gyvulininkystei numatytos pagalbos
pagal iSmoky uz galvijieng schemas;

L 355,1992 12 5,p. 32

() oL
() OLLS5,2004 1 9,p. 8.

galvijai, dél kuriy nesikreipta gyvulininkystei numatytos
pagalbos, bet kurie potencialiai atitinka pagalbos skyrimo
reikalavimus pagal iSmoky uz galvijiena schemas;

20) ,i8laikymo laikotarpis“ — tai laikotarpis, kurj gyvulys, dél
kurio buvo kreiptasi pagalbos, turi bati laikomas tkyje,
kaip numatyta toliau i§vardytose nuorodose:

a) 1999 m. spalio 28 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2342/1999, nustatan¢io iSsamias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos
rinkos organizavimo, taikymo taisykles dél priemoky
schemy (}), 5 ir 9 straipsniuose, susijusiuose su specia-
liomis priemokomis uZ jaucius;

b) Reglamento (EB) Nr. 23421999 16 straipsnyje, susiju-
siame su priemoka uz karves Zindenes;

¢) Reglamento (EB) Nr. 23421999 37 straipsnyje, susiju-
siame su skerdimo priemoka;

d) 2001 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2550/2001, nustatancio iSsamias Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2529/2001 dél bendro avienos ir
ozkienos rinkos organizavimo priemoky schemos
taikymo taisykles ir i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta (EB)
Nr. 2419/2001 (*), 2 straipsnio 3 dalyje, susijusioje su
priemoky uZ avis ir ozkas mokéjimu;

21) ,gyvulio laikytojas“ — tai fizinis ar juridinis nuolat arba
laikinai, jskaitant jo gabenimo ir buvimo rinkoje laiko-
tarpiu, uz gyvulius atsakingas asmuo;

22) ,nustatytas plotas“ — tai plotas, atitinkantis visas pagalbos
skyrimo taisyklése iSdéstytus reikalavimus; bendrosios
iSmokos schemos atveju deklaruotas plotas gali bati
laikomas nustatytu plotu tiktai tuomet, jei tas plotas
faktiskai siejamas su atitinkamu teisiy  i§mokas skai¢iumi;

23) ,nustatytas gyvulys“ — tai gyvulys, atitinkantis visus
pagalbos skyrimo taisyklése isdéstytus reikalavimus;

24) ,priemokos mokéjimo laikotarpis“ — tai laikotarpis, i kurj
daroma nuoroda pagalbos paraiskose, nesvarbu kada jos
pateiktos;

25) ,geografiné informaciné sistema“ — (toliau — GIS) tai Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 20 straipsnyje nurodyti
kompiuterizuotos ~ geografinés  informacinés  sistemos
metodai;

() OL L 281, 1999 11 4, p. 30. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1473/2003 (OL L 211,
2003 8 21, p. 12).

() OLL 341, 2001 12 22, p. 105. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2307/2003 (OL L 342,
2003 12 30, p. 11).
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26) ,referencinis sklypas“ — tai geografiskai nustatytas ribas 37) ,nustatytas individualus referencinis kiekis“ — tai indivi-

turintis plotas, valstybés narés tapatybés nustatymo siste-
moje, i kurig daroma nuoroda Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 18 straipsnyje, iSlaikes unikaly GIS suteikty tapa-
tybés numer;;

27) ,grafiné medziaga® — tai Zemélapiai ir kiti dokumentai,
kuriais naudodamiesi pagalbos prasytojai ir valstybés narés
keiciasi GIS informacija;

28) ,nacionaliné geodetiné sistema“ — tai koordinuota refe-
renciné sistema, leidzianti atlikti visy konkre¢ios valstybés
narés zemés tkio paskirties sklypy standartinius mata-
vimus ir nustatyti unikalia jy tapatybe; jei valstybéje naréje
naudojama kitokia koordinuota sistema, ji turi bati suderi-
nama su kitose valstybése narése naudojamomis siste-

momis;

29) ,mokéjimo agentiira® — tai Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1258/1999 (') 4 straipsnyje nurodytos institucijos ir
jstaigos;

30) ,kompleksinis paramos susiejimas“ — teisés akty nustatyti
valdymo bei geros Zemés tkio ir aplinkosauginés bukles
reikalavimai, nustatyti Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 4
ir 5 straipsniuose;

31) ,kompleksinio susiejimo sritys“ — tai kitose srityse teisés
akty nustatyti valdymo reikalavimai, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 4 straipsnio 1 dalyje, ir gera
zemés tkio ir aplinkosauginé bukle, kaip nustatyta to
reglamento IV priede;

32) ,teisés aktas“ — tai kickviena Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 III priede i$vardyta direktyva ir reglamentas; taciau
to reglamento IIl priedo 6, 7, 8 ir 8a punktuose i§vardytos
direktyvos ir reglamentai sudaro vieng atskirg teisés akta;

33) ,standartas“ — tai valstybiy nariy pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IV priedg ir 5 straipsnj apibrézti stan-
dartai;

34) ,reikalavimas“ — kai $is terminas vartojamas kompleksinio
susiejimo  kontekste, jis reiskia kiekvieng teisés akty
nustatyta valdymo reikalavimg, minimg konkre¢iame teisés
akte bet kuriame i§ straipsniy, nurodyty Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 III priede, besiskiriantj savo esme nuo kity
to paties teisés akto nustatyty reikalavimy;

35) ,neatitikimas® — tai bet koks reikalavimy ar standarty neati-
tikimas; Sio reglamento 4 straipsnyje iSdéstyty jpareigo-
jimy nevykdymas irgi laikomas neatitikimu;

36) ,specializuotos istaigos” — tai nacionalinés kompetentingos
institucijos, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 25 straipsnio 2 dalies pirmgja pastraipa, atsakingos
uz teisés akty nustatyty valdymo reikalavimy bei geros
zemés fikio ir aplinkosauginé buklés atitikimo uztikrinima;

() OLL 160,1999 6 26, p. 103.

dualus referencinis kiekis, kurj Gikininkas turi teis¢ gauti.

3 straipsnis

Zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, islaikymas vals-
tybés narés lygiu

1. Nepazeidziant  Reglamento  (EB)  Nr. 1782/2003
5 straipsnio 2 dalies treiojoje pastraipoje numatyty iSimciy,
valstybés narés pagal straipsnio pirmaja dalj uztikrina, kad baty
islaikomas zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, santykinis
dydis palyginti su bendru Zemés tkio paskirties plotu, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 796/2004 2 straipsnio a
punkte. Sis jpareigojimas taikomas nacionaliniu ir regioniniu

lygiu.

Taciau tais atvejais, kai iSlaikomas pagal straipsnio 4 dalies a
punktg nustatytas Zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, kiekis
absoliutine i$raiska, laikoma, kad Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 5 straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje nustatytas
jpareigojimas yra vykdomas.

2. Taikydamos Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
5 straipsnio 2 dalies antraja pastraipg, valstybés narés uZztik-
rina, kad straipsnio pirmoje dalyje nurodytas santykinis dydis
nesumazéty Zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, nenaudai
daugiau kaip 10 % skaiciuojant nuo 2003 m. nustatyto refe-
rencinio santykinio dydzio.

3. Straipsnio 1 dalyje nurodytas santykinis dydis nustatomas
kiekvienais metais, remiantis tkininky deklaruotais uz tuos
metus plotais.

4. Straipsnio 2 dalyje nurodytas 2003 m. referencinis
santykinis dydis nustatomas taip:

a) zemé, kurioje yra daugiameté ganykla, yra 2003 m.
tkininky deklaruota zemé, kurioje yra daugiameté ganykla,
prie jos pridéjus 2005 m. pagal Sio reglamento
14 straipsnio 1 dalj deklaruot3 Zeme, kurioje yra
daugiameté ganykla, ir kuri 2003 m. tegaléjo bauti dekla-
ruota tiktai kaip pieva, jei Tkininkas negali irodyti, kad
2003 m. toje Zeméje nebuvo daugiametés ganyklos.

2005 m. deklaruoti kaip Zemé, kurioje yra daugiameté
ganykla, ir kurie 2003 m. atitiko i$moky uz lauko kultiry
plotus reikalavimus pagal 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1251/1999 dél tam tikry lauko kultary
augintojy  paramos sistemos sukdrimo (3) 1 straipsnio
3 dalj, plotai yra diskontuojami.

Zemé, kurioje 2003 m. buvo daugiameté ganykla ir kuri
nuo 2003 m. buvo apZeldinta misku ar bus apzeldinta
misku pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 5 straipsnio
2 dalies treciajg pastraipg, yra diskontuojama;

() OLL 160, 1999 6 26, p. 1.
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b) bendras Zemés tkio paskirties Zemés plotas yra 2005 m.
bendras dkininky deklaruotas Zemés tikio paskirties Zemés
plotas.

4 straipsnis

Zemés, kurioje yra daugiameté ganykla, islaikymas indivi-
dualiu lygiu

1. Jei nustatoma, kad $io reglamento 3 straipsnio 1 dalyje
nurodytas santykinis dydis konkrecioje valstybéje naréje mazéja,
toji valstybé naré nacionaliniu arba regioniniu lygiu ipareigoja
tkininkus, kurie teikia pagalbos paraiskas pagal bet kurig Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 1 priede i$vardyta tiesioginiy
iSmoky schemg, nepertvarkyti Zemés, kurioje yra daugiameté
ganykla, i kitos paskirties zeme be iSankstinio leidimo.

2. Jei paaiskéja, kad nejmanoma uZtikrinti $io reglamento
3 straipsnio 2 dalyje nurodyto jpareigojimo  jvykdymo,
valstybé naré ne tik imasi straipsnio 1 dalyje nurodyty prie-
moniy, bet taip pat nacionaliniu arba regioniniu lygiu nustato
jpareigojimg tkininkams, kurie teikia pagalbos paraiskas pagal
bet kurig Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 I priede i$vardyta
tiesioginiy iSmoky schemg, vél pertvarkyti Zeme taip, kad joje
bity daugiameté ganykla, jei Gkininkai savo dispozicijoje turi
zemes, kuri i§ Zemés, kurioje buvo daugiameté ganykla, buvo
pertvarkyta j kitos paskirties Zeme.

Sis jpareigojimas 2005 m. galioja Zemés, pertvarkytos i kitos
paskirties Zeme, atzvilgiu nuo datos, nustatytos pateikti
pagalbos paraiskas uz plota uz 2003 m. 2006 m. $is jpareigo-
jimas galioja Zemés, pertvarkytos | kitos paskirties Zemeg,
atzvilgiu nuo dvylikos ménesiy laikotarpio pradzios, skaiciuo-
jamo nuo paskutinés konkrecios valstybés narés pagal
11 straipsnj nustatytos paraiskos padavimo dienos.

Tokiu atveju tikininkai gali tam tikra to ploto procenting dalj
vel pertvarkyti | Zeme, kurioje bty daugiameté ganykla, arba
kita tokio paties dydzio plota paskirti daugiametei ganyklai. Ta
procentiné dalis apskai¢iuojama remiantis tkininko turétos
daugiametés ganyklos ploto dydziu ir pusiausvyrai atstatyti
reikalingu ploto dydziu.

Tadiau, jei Zemé buvo pertvarkyta i kitos paskirties zZeme pries
ja perleidziant, $is jpareigojimas taikomas tiktai tuomet, jei
perleidimas jvyko isigaliojus $iam reglamentui.

Nukrypstant nuo 2 straipsnio 2 punkto, veél pertvarkyti |
daugiamete ganyklg ar daugiametei ganyklai naujai paskirti
zemés plotai laikomi ,daugiamete ganykla“ nuo pirmos ploto
pertvarkymo vél | daugiamete ganykla ar ploto paskyrimo
daugiametei ganyklai dienos.

3. Tadiau straipsnio 1 ir 2 dalyse tkininkams nustatytas
jpareigojimas netaikomas, jei tikininkai Zemés plotg pertvarké |
daugiamete ganyklg pagal atitinkamas programas, laikydamiesi
1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2078/
92 deél suderinamy su aplinkos apsaugos reikalavimais ir kaimo
islaikymu Zemés tikio gamybos metody () ir 1999 m. geguzés
17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos
7emés {ikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos
kaimo plétrai ir i§ dalies pakeician¢io bei panaikinancio tam
tikrus reglamentus (*) bei 1994 m. balandzio 26 d. Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1017/1994 dél Zemés, Siuo metu apsétos
lauko kulttromis, pertvarkymo i ekstensyviaja gyvulininkyste
Portugalijoje (%).

II DALIS

INTEGRUOTA ADMINISTRAVIMO IR KONTROLES SISTEMA

[ ANTRASTINE DALIS

BENDROJI DALIS

5 straipsnis
Ukininky tapatybés nustatymas

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 22 straipsnio
3 dalies, to reglamento 18 straipsnio 1 dalies f punkte numa-
tyta bendra kiekvieno tikininko tapatybe registruojancia sistema
yra uZtikrinama unikali visy to paties dkininko paduoty
pagalbos paraisky identifikacija.

6 straipsnis
Zemés ikio paskirties sklypy identifikavimas

1. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 20 straipsnyje nurodyta
zemés tkio paskirties sklypy identifikavimo sistema veikia refe-
rencinio sklypo, kaip, pvz., kadastrinio sklypo arba gamybos
vieneto lygiu, kas uZtikrina unikaly kiekvieno referencinio
sklypo identifikavima.

Be to, valstybés narés uztikrina patikima Zemés tkio paskirties
sklypy identifikavima ir ypac¢ reikalauja bendroje paraiskoje
nurodyti i$samius duomenis ar kartu su ja pateikti kompeten-
tingos institucijos nurodytus dokumentus, kuriais remiantis
galima nustatyti zemeés tkio paskirties sklypy vietove ir juos
iSmatuoti. GIS veikia nacionaliniy geodetiniy sistemy pagrindu.

2. Valstybés narés uztikrina, kad maziausiai 75 % referen-
ciniy sklypy atzvilgiu yra paduotos pagalbos paraiskos ir
maziausiai 90 % ploto atitinka numatytus dalyvavimui bendro-
sios i§mokos schemoje kriterijus. [vertinimas atlickamas kasmet,
naudojant tinkamus statistinius metodus.

3. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies
4 skyriuje numatytai iSmokai uz rieSuty plotg, valstybés narés,
kurioms to reglamento 84 straipsnio 3 dalyje nustatytas nacio-
nalinis garantuojamas plotas didesnis negu 1 500 hektary, nuo
2006 m. sausio 1 d. jveda papildomg GIS informacijos
lygmeni, susijusi su medziy viename sklype skai¢iumi, jy
rasimi, iSsidéstymu sklype ir ploto, kurj uzima vaismedziy
sodas, skai¢iavima.

() OLL 215,1992 7 30, p. 85.
() OLL 160, 1999 6 26, p. 80.
() OLL112,1994 5 3,p. 2.
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7 straipsnis

Teisiy j iSmokas identifikavimo ir registravimo sistema

1. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 21 straipsnyje numa-
tyta teisiy i i$mokas identifikavimo ir registravimo sistema yra
elektroninis registras valstybés narés lygiu ir visy pirma uztik-
rina veiksmingg $io reglamento 24 straipsnyje numatyty kryz-
miniy patikrinimy atZvilgiu teisiy j imokas sietj, o ypac $iy jos
elementy:

a) turétojas;

b) verté;

¢) steigimo data;

d) paskutinio aktyvinimo data;

e) kilmé, visy pirma priskyrimo pozitiriu, ar tai originalus ar
nacionalinis rezervas, pirkimas, nuoma, paveldéjimas;

f) teisés riisis, visy pirma teisés j atidétg Zeme, teisés i iSmokas,
kurioms keliami specialGs reikalavimai pagal Reglamento
(EB) Nr. 17822003 48 straipsnj ir teisés su leidimu pagal
to reglamento 60 straipsnj;

g) kai taikoma, regioniniai apribojimai.

2. Valstybés narés, kuriose yra daugiau negu viena
mokéjimo agentiira, gali nuspresti naudotis  elektroniniu
registru mokéjimo agentiiros lygiu. Tokiu atveju valstybé naré
uztikrina, kad skirtingi registrai baity suderinami vienas su kitu.

8 straipsnis

Bendrieji principai dél Zemés iikio paskirties sklypy

1. Pagalbos uz plotg schemy atzvilgiu sklypas, kuriame yra
medziy, laikomas zemés tkio paskirties sklypu, jei Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 51 straipsnyje nurodytos Zemés tkio
veiklos risys arba, kai taikoma, numatoma Zemés Gikio gamyba
jame gali bati vykdoma panasiai kaip ir to paties ploto skly-
puose, kuriuose medziy néra.

2. Paary ploty atzvilgiu:

a) jei pasary plotas naudojamas kaip bendra Zemé, kompeten-
tingos institucijos proporcingai tikininko naudojamai ploto
daliai arba kuria naudotis jis turi teis¢ salygiskai paskirsto
pasary plota individualiems Gkininkams;

b) Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 131 straipsnyje numatyta,
kad pasary plotas gyvuliy auginimui turi bati naudojamas
maZziausiai septynis ménesius, pradedant juos skaic¢iuoti nuo
valstybés narés laikotarpiu nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.
nustatytos datos;

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 131 straipsnyje numatyta,
kad jei pasary plotas yra valstybéje naréje, kuri néra
pagrindiné tkininko veiklos vykdymo vieta, @kininko
prasymu S$is plotas laikomas to tikininko @ikio dalimi, jei jis
yra artimiausioje tikio kaimynystéje ir jei didzioji Gikininko
naudojamos visos zemés ukio paskirties zemés dalis yra
valstybéje naréje, kuri yra pagrindiné jo veiklos vykdymo
vieta.

o
~

9 straipsnis

Kompleksiniam paramos susiejimui taikoma kontrolés
sistema

Valstybés narés jdiegia sistema, uztikrinancia veiksminga
kompleksinio paramos susiejimo reikalavimy laikymasi. Si
sistema pagal io reglamento III antratinés dalies III skyriy visy
pirma nustato:

a) kaip specializuotoms kontrolés jstaigoms ir (arba), kai
taikoma, per koordinuojancia Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 23 straipsnio 3 dalyje nurodytg institucija perduoti
reikalingg informacija apie dkininkus, kurie kreipiasi |
mokéjimo agentiira dél tiesioginiy iSmoky, tais atvejais, kai
kompetentinga  kontrolés institucija néra mokéjimo
agentiira;

b) kontroliniy méginiy atrinkimui taikytinus metodus;
¢) atlickamy patikrinimy pobaidzio ir masto nuorodas;

d) kontrolés ataskaitas, kuriose visy pirma nurodomi aptikti
neatitikimai bei jvertinamas nustatyto reikalavimy nesilai-
kymo sunkumas, mastas, pastovumas ir pasikartojimas;

e) kaip i§ specializuoty kontrolés istaigy perduoti kontrolés
atskaitas mokéjimo agentlirai arba Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 23 straipsnio 3 dalyje nurodytai koordi-
nuojandiai institucijai arba abiem, kai kompetentinga kont-
rolés institucija néra mokéjimo agentiira;

f) mokéjimo agentiiros naudojamg sumazinimo ir neskyrimo
sistemos taikymo tvarka.

Be to, valstybés narés gali numatyti tvarka, pagal kurig
tkininkas nurodo mokéjimo agentiirai elementus, reikalingus
nustatyti jam taikomus reikalavimus ir standartus.
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10 straipsnis
ISmokéjimas

1. Nepazeidziant  Reglamento  (EB)  Nr. 1782/2003
28 straipsnio 2 dalimi numatyto laikotarpio ar nepazeidziant
taisykliy, reglamentuojanciy avansiniy sumy mokéjima pagal to
straipsnio 3 dalj, | $io reglamento taikymo sritj patenkancios
mokétinos tiesioginés i§mokos nei§mokamos, kol vadovauda-
mosi $iuo reglamentu valstybés narés neatliko iki galo reikala-
vimy atitikimo kriterijy patikrinimy.

2. Jei Sio reglamento III antradtinés dalies III skyriuje nuro-
dyty kompleksinio paramos susiejimo patikrinimy nejmanoma
uzbaigti iki iSmokéjimo laikotarpio, bet kokios neteisétai
i$mokétos sumos sugrgzinamos, vadovaujantis $io reglamento
73 straipsniu.

I ANTRASTINE DALIS

PAGALBOS PARAISKOS

I SKYRIUS

BENDROJI PARAISKA

11 straipsnis
Bendrosios paraiskos pateikimo data

1. Besikreipiantis dél pagalbos pagal bet kurig pagalbos uz
plotag schemg tkininkas per metus gali pateikti tiktai vieng
paraiska.

Ukininkas, kuris nesikreipia dél pagalbos skyrimo pagal
pagalbos uz plota schema, bet kreipiasi dél pagalbos pagal
kitokiag Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 1 priede i$vardyta
pagalbos schema, paduoda bendrosios paraiskos forma, jei savo
dispozicijoje turi Zemés Tikio paskirties ploty, apibrézty Regla-
mento (EB) Nr. 796/2004 2 straipsnio a punkte, bendrosios
paraiskos  formoje Siuos  plotus  i§vardydamas  pagal
14 straipsnj. Taciau valstybés narés gali atleisti ikininkus nuo
Sio jpareigojimo, jei atitinkama informacija kompetentingoms
institucijoms yra Zinoma i§ kity administravimo ir kontrolés
sistemy, garantuojanciy suderinamumg su integruota sistema
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 26 straipsni.

2. Bendroji paraiska paduodama iki valstybés narés nusta-
tomos datos, bet ne véliau kaip geguzés 15 d. Taciau Suomija
ir Svedija gali nustatyti vélesne datg, bet ne véliau kaip birzelio
15 d.

Tam tikrose zonose, kur dél i§imtiniy klimato salygy nejma-
noma laikytis iprasty daty, Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, $ios straipsnio
dalies pirmojoje pastraipoje nurodytas datas gali bati leista
atidéti.

Nustatydamos tokia data, valstybés narés atsizvelgia i laikotarpj,
reikalingg visiems atitinkamiems duomenims surinkti tam, kad
baty uztikrinama tinkama administraciné ir finansiné pagalbos

vadyba ir sudaromas efektyviy kontroliy tvarkarastis, visy
pirma atsiZvelgdamos | pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
44 straipsnio 3 dalj nustatomg data.

3. Jei uz to paties tkininko dalyvavimo pagalbos schemose,
kurioms pateikiama bendroji paraiska, vadybg atsako daugiau
negu viena mokéjimo agentiira, valstybé naré imasi atitinkamy
priemoniy uztikrinti, kad $iame straipsnyje reikalaujama infor-
macija biity prieinama visoms susijusioms mokéjimo
agentiiroms.

12 straipsnis
Bendrosios paraiskos turinys

1. Bendrojoje paraiskoje nurodoma visa pagalbos skyrimo
reikalavimy  atitikimui nustatyti reikalinga informacija, visy
pirma:

a) tkininko tapatybé;
b) atitinkama pagalbos schema ar schemos;

c) pagal 7 straipsnyje nurodytg teisiy i iSmokas identifikavimo
ir registravimo sistemg nustatomos teisés | iSmokas,
skiriamas pagal bendrosios i§mokos schemg, atskirai nuro-
dant teises | i§mokas uz atidéta zeme ar kitokias;

&

detalés, leidZiancios nustatyti visy tikyje turimy Zemés tikio
paskirties sklypy identifikavima, jy plota nurodant hektarais
dviejy Zenkly po kablelio tikslumu, jy vieta ir, kai taikoma,
jy panaudojima, taip pat nurodoma, ar Zemés tkio paskir-
ties sklypas yra drékinamas;

e) tkininko pareiskimas, kad jis yra susipazings su dalyvavimo
konkreciose pagalbos schemose reikalavimais.

2. Siekiant nustatyti straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas
teises | iSmokas, pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
22 straipsnio 2 dalj Gkininkams i$platintose i§ anksto atspaus-
dintose formose i$vardijamos galimos teisés j iSmokas, vadovau-
jantis 7 straipsnyje numatyta teisiy i imokas identifikavimo ir
registravimo sistema, iSskiriant atskirai teises j i$mokas uz
atidétg Zeme ar kitas.

Pateikdamas paraiskos forma, dkininkas istaiso i§ anksto
atspausdintg forma, jei pasikeité kokie nors duomenys, ypac
susij¢ su pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 46 straipsnj
jvykusiais teisiy j iS§mokas perleidimais.

Patvirtinancius teises i iSmokas uz atidéta Zeme ir kitas teises
plotus tkininkai deklaruoja atskirai. Pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 54 straipsnio 6 dalj, teisiy | iSmokas uz
atidéta Zeme praSoma anksCiau nei visy kity teisiy. Vadinasi,
tkininkas deklaruoja atitinkantj teisiy j iSmokas skaiciy atidétos
zemés plota, jei savo dispozicijoje turi pakankama pagalbos
skyrimo reikalavimus atitinkancios Zemés kiekj. Jei pagalbos
skyrimo reikalavimus atitinkan¢ios Zemés yra maziau negu
teisiy | iSmokas, Gkininkas gali prasyti tokio teisiy uz atidéta
zeme skaiciaus, kuris atitinka jo turimo ploto kieki.
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3. Siekiant identifikuoti straipsnio 1 dalies d punkte nuro-
dytus zemés dkio paskirties sklypus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 22 straipsnio 2 dalies nuostatas tkininkams
iSplatintose i§ anksto atspausdintose formose nurodomas
didziausias pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkancios Zemeés
plotas uz referencinj sklypa pagal bendrosios i§mokos schema.
Be to, vadovaujantis tomis paciomis nuostatomis, tkininkui
pateiktoje grafinéje medziagoje nurodomos referenciniy sklypy
ribos bei unikali jy identifikacija, o fikininkas nurodo kiekvieno
zemés kio paskirties sklypo vietg. Pateikdamas paraiskos
forma, tkininkas iStaiso i§ anksto atspausdintg forma, jei pasi-
keité kokie nors duomenys.

13 straipsnis

Specifiniai su bendraja paraiska susije reikalavimai

1. Jei pagalbos paraiskoje iSmokai uz lauko kultiiry plotus
gauti, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antra-
Stinés dalies 10 skyriumi, yra deklaruojamas pluostiniy liny ir
kanapiy auginimas, laikantis to reglamento 106 straipsnio,
pateikiamos oficialia etikete remiantis Tarybos direktyva
2002/57[EB (') visy pirma jos 12 straipsniu pazenklintos
séklos pakuotés arba, pluodtiniy liny auginimo atveju — Kkiti
valstybés narés ekvivalentiskais pripazinti dokumentai, jskaitant
tos direktyvos 19 straipsnyje numatytus sertifikavimo doku-
mentus.

Jei s¢jama pasibaigus bendrosios paraiskos padavimo galuti-
niam terminui, tokios etiketés ar dokumentai pateikiami véliau-
siai iki birzelio 30 dienos.

Jei pluostiniy kanapiy séklos etiketes taip pat reikia pateikti
kitoms nacionalinéms institucijoms, valstybés narés gali numa-
tyti, kad tos etiketés po to bty grazinamos tkininkui.

Pluostiniy kanapiy atveju pateikiama visa informacija, reika-
linga uZséty kanapémis sklypy identifikavimui nustatyti, nuro-
dant visas paséty kanapiy veisles.

Siuo atveju bei tokiu atveju, kai {ikininkas ketina auginti
kanapes pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 straipsnio
nuostatas, paduodant bendraja paraiska:

a) kartu pateikiama sutarties arba isipareigojimo, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 ir 106 straipsniuose,
kopija, i3skyrus atvejus, jei valstybé naré yra numaciusi gali-
mybe ta kopijg pristatyti véliau, taciau ne véliau kaip iki
rugséjo 15 dienos;

() OLL 193,2002 7 20, p. 74.

b) to reglamento 52 straipsnyje nurodytu atveju taip pat nuro-
domas sunaudotos sé¢klos kiekis (kg/ha);

c) pateikiamos oficialios ant seklos pakuotés naudojamos
etiketés, remiantis Direktyva 2002/57/EB, ypac jos
12 straipsniu; taciau, jei séjos laikas vélesnis negu bendro-
sios paraiskos padavimo galutinis terminas, etiketés prista-
tomos véliausiai iki birZelio 30 dienos; jei etiketes dar reikia
pateikti kitoms nacionalinéms institucijoms, valstybés narés
gali numatyti, kad tos etiketés i§ Siame punkte minéty nacio-
naliniy institucijy véliau baity grazinamos tkininkui.

2. Jei atidéta Zemé naudojama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 55 straipsnio b punktg arba to reglamento
107 straipsnio 3 dalies pirmaja jtrauka, bendrojoje paraiskoje
turi bati pateikti pagal taikomas sektoriaus taisykles reikalau-
jami jrodymai.

3. Pateikiant pagalbos paraiskas konkre¢iai priemokai uz
kietyjy kvieciy kokybe, numatyta Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 IV antrastinés dalies 1 skyriuje ir priedui uz kietuosius
kviecius bei specialiai to reglamento 105 straipsnyje numatytai
pagalbai gauti, bendrojoje paraiskoje, laikantis valstybés narés
nustatyty taisykliy, turi bati pateikti jrodymai, jog buvo panau-
dotas maziausias sertifikuotos kietyjy kvie¢iy séklos kiekis.

4. Pateikiant pagalbos paraiskas konkreciai i$mokai uz ryziy
pasélius, numatytai Reglamento (EB) Nr. 17822003 IV antra-
Stinés dalies 3 skyriuje, bendrojoje paraiskoje turi bati nuro-
doma paséty ryziy veislé ir atitinkamy sklypy identifikavimas.

5.  Pateikiant pagalbos paraiskas iSmokai uz rieSuty plota,
numatytai Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés
dalies 4 skyriuje, bendrojoje paraiskoje turi bati nurodomas
medziy skaiCius, jy iSsidéstymas sklype ir riisis.

6.  Pateikiant pagalbos paraiskas pagalbai uZ energetiniais
augalais apsétus plotus gauti, numatytai Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies 5 skyriuje, su bendrgja
paraiska turi bati pateikiama pareiskéjo su pirmuoju perdirbéju
pagal Reglamento (EB) Nr. 2237/2003 35 straipsnj sudarytos
sutarties kopija.

7. Pateikiant paraiskas pagalbai uz krakmolo gamybai skirtas
bulves, numatytai Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antra-
Stinés dalies 6 skyriuje, su bendraja paraiska turi biti patei-
kiama auginimo sutarties kopija; taciau valstybé naré gali
numatyti galimybe ta kopija pristatyti véliau, taciau ne véliau
kaip iki birzelio 30 dienos.
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8.  Pateikiant paraiskas pagalbai uz séklg gauti, numatytai
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies
9 skyriuje, su bendraja paraiska turi bati pateikiama:

a) auginimo sutarties arba auginimo deklaracijos kopija; taciau
valstybé naré gali numatyti galimybe t3 kopija pristatyti
veliau, taciau ne véliau kaip iki rugséjo 15 dienos;

b) nuoroda i kiekviename sklype pasodintos sé¢klos risis;

¢) nuoroda j pagamintos sertifikuotos séklos kieki, nurodant ji
po 50 kg iki vieno skaiCiaus po kablelio; taciau valstybé
naré gali numatyti galimybe ta informacija pateikti véliau,
taciau ne véliau kaip iki po derliaus nuémimo einanciy mety
birzelio 15 dienos;

d) nurodyto séklos kieko oficialy sertifikavima patvirtinanciy
dokumenty kopija; taciau valstybé naré gali numatyti gali-
mybe tg informacija pateikti véliau, taciau ne véliau kaip iki
po derliaus nuémimo einanciy mety geguzés 31 dienos.

14 straipsnis

Bendrosios su bendrgja paraiska ir deklaracijomis susiju-
sios taisyklés, reglamentuojancios tam tikrus ploto naudo-
jimo atvejus

1.  Ploty naudojimo atvejai, nurodyti Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 5 straipsnio 2 dalyje ir 51 straipsnyje bei
i$vardyti to reglamento V priede, taip pat pluostiniy liny augi-
nimui naudojami plotai, jei ty ploty nereikia deklaruoti pagal
§io reglamento 13 straipsnj, bendrosios paraiskos formoje
deklaruojami skiltyje su atskiru antrastiniu pavadinimu.

Ploty naudojimo atvejai, nepatenkantys j Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IIl ir IV antrastinése dalyse numatytas pagalbos
schemas bei nesantys tarp i$vardyty to reglamento V priede,
deklaruojami vienoje ar keliose skiltyse su antrastiniu pavadi-
nimu ,kiti naudojimo atvejai“.

Valstybés narés gali priimti nuostata, kad pirmoji ir antroji
pastraipos nebiity taikomos, jei tose pastraipose minima infor-
macija kompetentingoms institucijoms yra zinoma i§ kity admi-
nistravimo ir kontrolés sistemy, garantuojanciy suderinamumg
su integruota sistema pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
26 straipsni.

2. Pirmaisiais bendrosios i§mokos schemos taikymo metais
valstybés narés gali nukrypti nuo 12 ir 13 straipsniy nuostaty,
jei paskuting bendrosios paraiskos padavimo dieng teisés j
i$mokas dar néra galutinai nustatytos.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad visas pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 IV antrasting dalj pagalbos paraiskas
apima bendroji paraiska. Tokiu atveju Sios antrastinés dalies II
ir III skyriai konkreciy pagalbos pagal tas schemas taikymui
nustatyty reikalavimy atzvilgiu taikomi mutatis mutandis.

4. Kiekviena valstybé naré nustato maziausia Zemés tkio
paskirties ploty, kuriems galima pateikti paraiskas, dydj. Taciau
maziausias dydis negali virsyti 0,3 ha.

15 straipsnis
Bendrosios paraiskos pakeitimai

1. Pasibaigus bendrosios paraiskos pateikimo terminui, kai
kuriais konkreciais atvejais individualtis Zemés tkio paskirties
sklypai, siejami su atitinkamomis teisémis j iSmokas ir dar nede-
klaruoti bendrosios paraiskos formoje, kreipiantis dél dalyva-
vimo pagalbos uz plota schemose, gali biti jraSomi  bendraja
paraiska, jei atitinka atitinkamy pagalbos schemy reikalavimus.

Tomis paciomis sglygomis pakeitimai dél naudojimo ar
pagalbos schemos gali buti daromi bendrojoje paraiskoje jau
deklaruoty Zemés Tkio paskirties sklypy atzvilgiu.

Jei pirmojoje ir antrojoje pastraipose nurodyti pakeitimai turi
jtakos kokiems nors pateiktiniems patvirtinamiesiems doku-
mentams ar sutartims, susijusius pakeitimus leidziama daryti ir
tuose dokumentuose ar sutartyse.

2. Nepazeidziant pagal 11 straipsnio 2 dalies pirmaja
pastraipg Suomijos ir Svedijos nustatyty bendrosios paraiskos
padavimo daty, iki geguzés 31 dienos apie pagal $io straipsnio
1 dalj padarytus pakeitimus rastu prane§ama kompetentingai
institucijai, o Suomijos ir Svedijos kompetentingoms instituci-
joms — ne véliau kaip iki atitinkamy kalendoriniy mety birzelio
15 dienos.

3. Jei kompetentinga institucija jau yra informavusi tkininkg
apie bendrojoje paraiskoje nustatytus neatitikimus arba
prane$usi apie ketinimg atlikti patikrinima vietoje ir, jei patikri-
nimo vietoje metu buvo nustatyti neatitikimai, daryti Zemés
dkio paskirties sklypy, kuriuose buvo nustatyti neatitikimai,
pakeitimus pagal straipsnio 1 dalj neleidziama.

II SKYRIUS

PAGALBOS GYVULININKYSTEI PARAISKA

16 straipsnis
Reikalavimai, susij¢ su pagalbos gyvulininkystei paraiSka

1. Pagalbos gyvulininkystei paraiskoje nurodoma visa
pagalbos skyrimo reikalavimy atitikimui nustatyti reikalinga
informacija, visy pirma:

a) tkininko tapatybé;
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b) nuoroda i bendrajg paraiska, jei ji jau pateikta;

¢) kiekvienos riisies gyvuliy, dél kuriy paduoda kokios nors
pagalbos paraiska, skaicius, o jei paduota pagalbos gyvuli-
ninkystei paraiska — gyvuliy identifikacijos kodai;

d) kai taikoma, tkininko jsipareigojimas islaikymo laikotarpiu
laikyti savo tikyje ¢ punkte nurodytus gyvulius ir informacija
apie vietove ar vietoves, kuriose bus laikomi gyvuliai, bei
konkretus laikotarpis ar laikotarpiai;

e) kai taikoma, individualus limitas arba individuali virsutiné
riba konkreciy gyvuliy atzvilgiu;

f) kai taikoma, kovo 31 d. individualus referencinis pieno
kiekis Gkininkui arba, konkreciai valstybei narei nusprendus
pasinaudoti Reglamento (EB) Nr. 2342/1999 44a straips-
nyje numatyta leidzianc¢ia nukrypti nuostata, susijusiy kalen-
doriniy mety balandZio 1 d.; jei paraiskos padavimo diena
Sis kiekis nezinomas; vos tik tampa Zinomas, padia pirma
proga jis pranesamas kompetentingai institucijai;

g) tkininko pareiskimas, kad jis yra susipazings su dalyvavimo
konkrecioje pagalbos schemoje reikalavimais.

Jei islaikymo laikotarpiu gyvulys patenka | kita vietove,
tkininkas apie tai i§ anksto ra$tu pranesa kompetentingai insti-
tucijai.

2. Valstybés narés kickvienam gyvuliy laikytojui uztikrina
teis¢ be jokiy suvarZymy per protinga laikotarpj ir be jokio
nepamatuoto delsimo gauti i§ kompetentingos institucijos
informacija, kuri susijusi su duomenimis apie jj ir jo gyvulius,
laikoma kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje. Paduodamas
pagalbos paraiska, tkininkas patvirtina, kad tie duomenys yra
teisingai ir i§samis arba neteisingus duomenis iStaiso ar jraso
trikstamus duomenis.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad kai kurios straipsnio
1 dalyje nurodytos informacijos nereikia jtraukti i pagalbos
paraiska, jei kompetentingai institucijai ji jau buvo pranesta.

Valstybés narés gali nustatyti procedaras, kuriy laikantis gali
biti naudojami pagalbos prasymams reikalingi kompiuterinéje
galvijy duomeny bazéje laikomi duomenys, jei kompiuteriné
galvijy duomeny bazé gali uztikrinti tinkamai pagalbos schemy
vadybai reikalinga patikimumo ir jgyvendinimo lygj. Tokias
procediiras gali sudaryti sistema, pagal kuria tkininkas gali
kreiptis pagalbos visy valstybés narés nustatoma datg atitin-

kanc¢iy pagalbos skyrimo reikalavimus, remiantis kompiute-
ringje galvijy duomeny bazéje turimais duomenimis, gyvuliy
atzvilgiu. Tokiu atveju valstybés narés imasi biitiny priemoniy
uztikrinti, kad:

a) laikantis konkreciai pagalbos schemai taikomy nuostaty,
atitinkamo i8laikymo laikotarpio pradzia ir pabaiga yra
aiskiai apibréziamos ir Sie laikotarpiai Gikininkui yra Zinomi;

b) tkininkui Zinoma, kad galvijy identifikavimo ir registravimo
sistemoje nustacius neteisinga bet kurio gyvulio identifi-
kavima ar registracija, toks gyvulys laikomas neatitinkanciu
59 straipsnyje nurodyty reikalavimy.

Priemoky uZ karves Zindenes atzvilgiu, vadovaujantis Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 125 straipsniu, galvijy identifi-
kavimo ir registravimo sistemoje nustatyti neatitikimai
paskirstomi proporcingai tarp reikalingy priemokai gauti
gyvuliy skaiciaus ir reikalingy pieno ar pieno produkty
tiekimui pagal to reglamento 125 straipsnio 2 dalies b
punkta gyvuliy skaiCiaus. Taciau pirmiausia tokie neatiti-
kimai paskirstomi gyvuliy, nebiitiny laikyti pagal individualy
limitg ar vir§utines ribas, nurodytas 125 straipsnio 2 dalies
b punkte ir 126 straipsnyje, skaiciui.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad kai kuri straipsnio
1 dalyje nurodyta informacija gali bati perduodama per jos
paskirta istaiga ar jstaigas. Taciau tkininkas iSlicka atsakingas
uz perduodamus duomenis.

I SKYRIUS

PAGALBOS PARAISKA PRIEMOKAI UZ PIENA IR
PAPILDOMOMS ISMOKOMS GAUTI

17 straipsnis

Reikalavimai, susij¢ su pagalbos paraiska priemokai uz
pieng ir papildomoms iSmokoms gauti

Kiekvieno pieno gamintojo, besikreipiancio dél priemokos uz
pieng ir papildomy iSmoky pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 1V antrastinés dalies 7 skyriy skyrimo, pagalbos parais-
koje nurodoma visa pagalbos skyrimo reikalavimy atitikimui
nustatyta reikalinga informacija, visy pirma:

a) tkininko tapatybé;
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b) tkininko pareiskimas, kad jis yra susipaZings su dalyvavimo
pagalbos schemoje reikalavimais.

Pagalbos paraiska paduodama iki valstybés narés nustatomos
datos, bet ne véliau kaip geguzés 15 d., o Suomija ir Svedija —
ne véliau kaip birzelio 15 d.

IV SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis
Procediiry supaprastinimas

1. Nepazeidziant konkreiy $io reglamento ir Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 nuostaty, valstybés narés gali leisti arba
reikalauti, kad bendravimas tarp tkininko ir institucijy bei
atvirksciai, susijes su Siuo reglamentu, bity vykdomas elektro-
niniu budu. Tokiu atveju imamasi atitinkamy priemoniy uztik-
rinti, kad visy pirma:

a) tkininko tapatybé yra vienareik$miskai nustatyta;

b) Gkininkas atitinka visus konkre¢iai pagalbos schemai
taikomus atitikimo reikalavimus;

¢) konkrecios pagalbos schemos vadybos atzvilgiu perduodami
duomenys yra patikimi; jei naudojamasi kompiuterinéje
galvijy duomeny bazéje turimais duomenimis, duomeny
bazé turi uztikrinti tinkamai pagalbos schemy vadybai reika-
lingg patikimumo ir jgyvendinimo lygj;

d) jei kartu su paraiska pateikiami dokumentai negali bati
perduodami elektroniniu bidu, tokie dokumentai kompe-
tentingoms institucijoms pristatomi, laikantis to paties
termino, kaip ir pateikiant duomenis ne elektroninio rysio
priemonémis;

e) tarp naudojanciy neelektronines rysio priemones ir pasirin-
kusiy naudotis elektroninémis ry$io priemonémis paraiskai
paduoti akininky néra jokios diskriminacijos.

2. Tais atvejais, kai atitinkamus duomenis kompetentingos
institucijos jau turi ir ypa¢ tais atvejais, kai nuo paskutinio
pagalbos paraiskos pagal atitinkama pagalbos schema patei-
kimo padétis néra pasikeitusi, valstybés narés, laikydamosi
straipsnio 1 dalies a—e punktuose nustatyty reikalavimy, gali
numatyti  supaprastintas  pagalbos  paraisky  pateikimo
procediiras.

19 straipsnis

Akivaizdziy klaidy taisymas

Nepazeidziant 11-18 straipsniy nuostaty, pateikus pagalbos
paraiska, ja galima bet kada pataisyti, jei kompetentinga institu-
cija joje randa akivaizdziy klaidy.

20 straipsnis

Nuo pagalbos paraisky, patvirtinamyjy dokumenty,
sutariy ir deklaracijy paskutinés pateikimo dienos
leidZianti nukrypti nuostata

Nukrypstant nuo Tarybos reglamento (EEB, Euratomas)
Nr. 1182/71 () 5 straipsnio 1 dalies, tais atvejais, kai
paskutiné pagalbos paraisky ar patvirtinamyjy dokumenty,
sutar¢iy ar deklaracijy pateikimo diena yra valstybiné $venté,
Sestadienis ar sekmadienis, po jy einanti pirmoji darbo diena
laikoma paskutine pateikimo diena.

21 straipsnis
Pavéluotas pateikimas

1. Isskyrus 72 straipsnyje nurodytus force majeure atvejus ir
iSimtines aplinkybes, pagal Sio reglamento nuostatas pagalbos
paraiskas pateikus véliau nustatyto termino, suma, i kurig
tkininkas biity turéjes teise, jei pagalbos paraiska bity pateikta
laikantis nustatyty terminy, mazinama 1 % uZz kiekvieng
pavéluotg darbo diena.

Nepazeidziant jokiy ypatingy priemoniy, kuriy valstybés narés
imtysi dél to, kad patvirtinamieji dokumentai baty pateikiami
nustatytu laiku tam, kad baty galima sudaryti reikiamos kont-
rolés tvarkara$cius ir ja atlikti, pirmoji pastraipa taip pat galioja
dokumentams, sutartims ar deklaracijoms pateikiamiems
kompetentingoms institucijoms pagal 12 ir 13 straipsnius, jei
tokie dokumentai, sutartys ar deklaracijos yra sudedamoji atitin-
kamos pagalbos reikalavimy atitikimo dalis. Tokiu atveju suma-
Zinimas taikomas sumai mokomai uZ atitinkama pagalba.

Jei pateikti kokiy nors i§ minéty dokumenty véluojama daugiau
negu 25 kalendorines dienas, paraiska nepriimama.

2. Jei pakeitimai bendrojoje paraiskoje pateikiami po pasku-
tinés dienos, kaip numatyta 15 straipsnio 2 dalyje, sumos susi-
jusios su faktiniu atitinkamy Zemés tkio paskirties sklypy
naudojimu mazinamos 1 % uZ kiekvieng pavéluotg darbo
dieng.

Pateikti bendrojoje paraiskoje padarytus pakeitimus leidZiama
veliausiai paskuting pavéluoto bendrosios paraiskos pateikimo
dieng, kaip nurodyta straipsnio 1 dalies treciojoje pastraipoje.
Tadiau jei ta data yra ankstesné arba ta pati kaip véliausia
15 straipsnio 2 dalyje nurodyta diena, bendrosios paraiskos
pakeitimai nepriimami, juos pateikiant véliau negu numatyta
14 straipsnio 2 dalyje.

3. Pavéluotai pateikus bendrajg paraiska dél pagalbos uz
pasary plota, be kity uz pavéluotai pateiktas pagalbos paraiskas
numatyty sumazinimy, nurodyty Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 131 ir 132 straipsniuose, taikomas papildomas sumazi-
nimas.

() OLL 124,1971 6 8,p. 1.
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22 straipsnis
Pagalbos paraisky atsiémimas

1. Visg ar dalj pagalbos paraiskos galima bet kuriuo metu
radytinai atsiimti.

Jei valstybé naré pasinaudoja 16 straipsnio 3 dalies antrojoje
pastraipoje numatytomis galimybémis, ta valstybé naré gali
numatyti, kad kompiuterinei galvijy duomeny bazei pateiktas
pranesimas apie gyvulio pasitraukima i3 tikio gali biiti laikomas
raSytinu pranesimu.

Taciau, jei kompetentinga institucija jau yra informavusi
tkininka apie pagalbos paraiskoje rastus neatitikimus arba, jei
kompetentinga institucija yra prane$usi tkininkui apie ketinima
atlikti patikrinimg vietoje ir kai patikrinimo vietoje metu
atskleidziami neatitikimai, tos paraiskos dalies kurioje rasti
neatitikimai, atsiimti neleidziama.

2. Paraiskos atsitmimo pagal straipsnio 1 dalj atveju,
pareiskéjas  atsiduria padétyje, kurioje buvo iki pagalbos
paraiskos ar tam tikros jos dalies padavimo momento.

I ANTRASTINE DALIS

KONTROLES

I SKYRIUS

BENDROSIOS TAISYKLES

23 straipsnis
Bendrieji principai

1.  Siame reglamente numatyti administraciniai patikrinimai
ir patikrinimai vietoje atlickami taip, kad bty uZztikrinama
veiksminga atitikimo reikalavimams, kuriuos atitikus skiriama
pagalba, ir kompleksinio paramos susiejimo reikalavimy ir stan-
darty atitikimo patikra.

2. Ukininkui ar jo atstovui neleidus atlikti patikrinimo

vietoje, pagalbos paraiskos atmetamos.

II SKYRIUS

PAGALBOS SKYRIMO REIKALAVIMY ATITIKIMO
KONTROLE

[ skirsnis

Administraciniai patikrinimai

24 straipsnis
KryZminiai patikrinimai

1. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 23 straipsnyje nurody-
tais administraciniais patikrinimais jmanoma nustatyti toliau
isvardytus paZeidimus, visy pirma automatiskai aptikti paZei-
dimus, naudojantis kompiuterinémis priemonémis, jskaitant
kryzminius patikrinimus:

a) deklaruoty teisiy  iSmokas ir atitinkamai deklaruoty sklypy
neatitikimus, kad biity i§vengta neteiséto daugkartinio tokios
pat pagalbos skyrimo tais paciais kalendoriniais ar prekybos

metais ir iSvengta neleistino pagal pagalbos uZ plota
schemas, iSvardytas Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 I ir V
prieduose, skiriamos pagalbos susikaupimo;

b) teisiy | iSmokas neatitikimus, siekiant patvirtinti pagalbos
skyrimo reikalavimy kriterijy atitikima;

¢) neatitikima tarp bendrojoje paraiskoje deklaruoty zZemés
tikio paskirties sklypy ir referenciniy sklypy, uzfiksuoty
zemés tkio paskirties sklypy identifikacinéje sistemoje,
patikrinant, ar tie plotai apskritai atitinka pagalbos skyrimo
reikalavimy kriterijus;

d) neatitikima tarp teisiy i imokas ir ploto, siekiant patikrinti,
ar teisiy i iSmokas skaiciy atitinka toks pat skaicius hektary,
atitinkanc¢iy pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijus, kaip
apibrézta atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
44 straipsnio 2 dalyje ir 54 straipsnio 2 dalyje;

e) kompiuteringje galvijy duomeny bazéje patikrinti pagalbos
skyrimo reikalavimy kriterijy atitikimg ir i$vengti neleistino
daugkartinio tokios pat pagalbos skyrimo tais paciais kalen-
doriniais metais;

f) tais atvejais, kai reikia pristatyti patvirtinamuosius doku-
mentus, sutartis ar, kai taikoma, auginimo deklaracijas,
atitikima tarp bendrojoje paraiskoje deklaruojamy zZemés
tikio paskirties sklypy ir patvirtinamyjy dokumenty, sutarciy
ar, kur tinka, auginimo deklaracijy, siekiant patikrinti
atitikima pagalbos skyrimo uz plota reikalavimy kriterijams;

g) tarp bendrojoje paraiskoje deklaruojamy Zemés tkio paskir-
ties sklypy ir ploty, kurie atitiko Direktyvy, nurodyty
1972 m. rugpjacio 2 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1674/72, nustatancio pagalbos skyrimo ir finansavimo
bendrasias taisykles (), 1 straipsnio 1 dalyje reikalavimus ir
kuriems paskirtas oficialus tikrinimas.

2. KryZminiy patikrinimy metu nustacius pazeidimy, jy
atzvilgiu imamasi tolesniy atitinkamy administraciniy veiksmy,
o prireikus atliekamas patikrinimas vietoje.

IT skirsnis
Patikrinimai vietoje
I poskirsnis

Bendrosios nuostatos

25 straipsnis
Bendrieji principai

1. Patikrinimai vietoje atliekami apie juos nepranesus. Taciau
jei nerizikuojama pakenkti kontrolés tikslui, apie numatoma
atlikti patikrinimg vietoje galima grieztai laikantis nustatyto
minimalaus laikotarpio pranesti i§ anksto. Tokie pranesimai,
isskyrus tinkamai pateisinamus atvejus, negali bati daromi
anksciau kaip prie§ 48 valandas.

() OLL177,1972 8 4,p. 1.
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2. Tam tikrais atvejais, Siame reglamente numatyti patikri-
nimai vietoje ir kiti Bendrijos taisykliy numatyti patikrinimai
atliekami tuo paciu metu.

26 straipsnis

Kontrolés daZznumas

1. Kiekvienais metais bendras atlickamy patikrinimy vietoje
skaiCius yra maziausiai 5 % visy pateikusiy bendrgsias
paraiskas Gkininky skaiciaus.

Laikantis treCiosios pastraipos nuostaty, toliau i§vardytais atve-
jais valstybés narés planuoja papildomus kontrolinius méginius
maziausiai:

a) 5 % visy ukininky, pateikusiy pagalbos uz krakmolo
gamybai skirtas bulves paraiskas, kaip numatyta Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 1V antrastinés dalies 6 skyriuje, skai-
Ciaus;

b) 5 % kickvienos seklos, uz kurig prasoma pagalbos pagal
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 99 straipsni, riisiai;

¢) 50 % visy akininky, pateikusiy pagalbos pragymus imokai
uz rieSuty plota gauti, kaip numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 IV antrastinés dalies 4 skyriuje, tais atvejais,
jei valstybé naré pasinaudojo Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 6 straipsnio 3 dalyje numatyta galimybe nejdiegti
papildomo GIS informacijos lygmens.

2005 m. visos valstybés narés planuoja patikrinti 5 % visy
tikininky, pateikusiy pagalbos prasymus imokai uZ rieSuty
plota gauti, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
IV antrastinés dalies 4 skyriuje, jei papildomas GIS informa-
cijos lygmuo dar nejdiegtas.

Jei pagal pirmaja pastraipa planuojami kontroliniai méginiai
imami i§ jau padavusiy pagalbos paraiskas pareiskéjy, nurodyty
antrosios pastraipos a—c punktuose, tokie pareiskéjai gali bati
uzskaitomi | Siame straipsnyje nustatytos kontrolés normos
skaiciy.

2. Be to, kiekvienais metais bendras atlickamy patikrinimy
vietoje skaiCius apima maziausiai:

a) minimalig 30 % arba 20 % kanapiy auginimui deklaruoty
ploty, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
52 straipsnyje, kontrolés norma.

Jei valstybé naré jau yra jdiegusi iSankstinio tokiy kultiry
auginimo patvirtinimo sistema ir praneSusi Komisijai iSsa-
mias tokios sistemos taisykles bei su ta sistemas susijusius
reikalavimus iki $io reglamento jsigaliojimo datos, Komisija
nedelsiant yra informuojama apie ty i$samiy taisykliy ar
reikalavimy pakeitimus;

b) 5 % visy tkininky, pateikusiy pagalbos prasymus pagal
galvijienos iSmoky schemas. Taciau, jei kompiuterinés
galvijy duomeny bazés patikimumo ir uZtikrinimo lygis
néra pakankamas tinkamai konkreciy pagalbos schemy
vadybai uztikrinti, tikrinamy tkininky skai¢ius didinamas
iki 10 % Tie patikrinimai vietoje taip pat apima maZiausiai
5 % visy vienos konkre¢ios pagalbos schemoje dalyvau-
janciy gyvuliy, dél kuriy paduotos pagalbos paraiskos;

o
~

10 % visy tkininky, pateikusiy pagalbos praSymus pagal
priemokos uZ avis ir ozkas schemas, neatsizvelgiant j tai, ar
pagalbos paraiska pateikta kaip bendrosios paraiskos dalis ar
atskirai;

d) 2 % visy pieno gamintojy, pateikusiy paraiskas dél prie-
moky uz piena ir (ar) papildomy i$moky.

3. Jei patikrinimy vietoje metu bity nustatyta dideliy kurios
nors konkrecios pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy arba
regiono ar regiono dalies neatitikimy, kompetentinga institucija
atitinkamai padidina einamaisiais metais atliekamy patikrinimy
vietoje skaiCiy bei atitinkamai padidina kitais metais tikrinamy
vietoje tikininky procenting dalj.

4.  Tais atvejais, kai yra numatyta, kad konkre¢iy patikrinimo
vietoje elementy patikra gali bati grindziama méginio tikri-
nimu, toks méginys turi garantuoti patikimo ir reprezentaty-
vaus lygio kontrole. Valstybés narés nustato éminiy atrankos
kriterijus. Jei tokio méginio patikrinimo metu nustatoma neati-
tikimy, méginio ir jo taikymo sritis atitinkamai ipleciamos.

27 straipsnis

Kontrolinio méginio atranka

1. Ukininkus, kuriems taikytini patikrinimai vietoje, atrenka
kompetentinga institucija, remdamasi rizikos analizés rezulta-
tais ir pateiktos pagalbos paraiskos tipiskumo elementais. Kiek-
vienais metais jvertinamas ankstesniy mety rizikos analizés
parametry veiksmingumas.

Tipiskumo elementui numatyti valstybés narés atsitiktine tvarka
atrenka maziausiai nuo 20 iki 25 % tkininky, kuriems taikomi
26 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyti patikrinimai vietoje.

2. Rizikos analizéje atsizvelgiama i:
a) atitinkama pagalbos suma;

b) Zemés tkio paskirties sklypy skaiciy ir plotg arba gyvuliy,
kuriems prasoma skirti pagalba skaiciy;
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(e)
~

jvykusius pasikeitimus palyginti su praeity mety duome-
nimis;

X

paskutiniy dvejy mety patikrinimy rezultatus;

o
~

neatitikimo Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 ir Reglamento
(EB) Nr. 21/2004 nuostatoms atvejus;

f) dkininkus, kurie turi teis¢ gauti priemoks, didesn¢ arba
mazesne uz pagalbos skyrimui nustatytas auksciausias ribas

arba limitus;

gyvuliy pakeitimus pagal Sio reglamento 58 straipsnj;

ZE ©

atitikima Reglamento (EB) Nr. 17822003 49 straipsnio
2 dalies nuostatoms;

—
=

krakmolo gamybai numatytg bulviy kieki, susijusj su plotu,
deklaruotu 13 straipsnio 7 dalyje nurodyta auginimo sutar-
timi;

—
=

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antradtinés dalies
9 skyriuje numatytos pagalbos uz séklg paraiskos atveju,
atsizvelgiama | sertifikuotos séklos dydj, susijusj su dekla-
ruotu plotu;

=

kitus valstybiy nariy nustatytus veiksnius.

3. Kompetentinga institucija registruoja informacija apie
priezastis, nulémusias kiekvieno tkininko atrinkimg patikri-
nimui vietoje atlikti. Patikrinimg vietoje atliekanciam inspekto-
riui iki patikrinimo vietoje pradzios atitinkamai pranesama.

28 straipsnis
Kontrolés ataskaita

1.  Po kiekvieno pagal §j skirsnj atlieckamo patikrinimo
rengiama kontrolés ataskaita, kuria pasinaudojant galima
perzitiréti atlikty patikrinimy duomenis. Visy pirma kontrolés
ataskaitoje nurodoma:

a) pagalbos schemos ir patikrintos paraiskos;
b) dalyvaujantys asmenys;

¢) patikrinti Zemés Tkio paskirties sklypai, iSmatuoti Zemés
tikio paskirties sklypai, kiekvieno i$matuoto sklypo mata-
vimy rezultatai ir naudoti matavimo btdai;

d) rasty gyvuliy skaicius ir rasis, kai taikoma, ausies jsagy
numeriai, kompiuterinégje duomeny bazéje ir registre jrasyti
duomenys apie galvijus ir visi tikrinti patvirtinamieji doku-
mentai, tikrinimy rezultatai, o kai taikoma, konkrecios
pastabos apie atskirus gyvulius ir (ar) jy identifikavimo
kodai;

e) ar tkininkui buvo pranesta apie vizita, o jei taip — pries kiek
laiko;

f) nuorodos | ateityje vykdytinas konkrecias individualiy
pagalbos schemy kontrolés priemones;

g) nuorodos i tolesnes vykdytinas kontrolés priemones.

2. Ukininkas pasirao ataskaitg, tuo patvirtindamas savo
dalyvavimg patikrinimo metu, taip pat jam suteikiama galimybé
pateikti savo pastabas. Jei nustatyta neatitikimy, tkininkas
gauna kontrolés atskaitos kopija.

Jei patikrinimas vietoje atlickamas nuotolinio patikrinimo badu,
kaip nurodoma 32 straipsnyje, valstybés narés gali nuspresti
nesuteikti Gkininkui ar jo atstovui galimybés pasirasyti kont-
rolés ataskaita, jei nuotolinio patikrinimo biidu neatitikimy
nenustatyta. Jei tokiy patikrinimy rezultatas — nustatyti neatiti-
kimai, prie§ kompetentingai institucijai, remiantis nustatytais
faktais, darant i$vadas dél i$moky sumazinimy ar jy neskyrimo,
dkininkui ar jo atstovui suteikiama galimybé pasirasyti atas-
kaitg.

II poskirsnis

Bendrosios paraiskos patikrinimai vietoje, susij¢ su pagalbos uZ
plota schemomis

29 straipsnis
Patikrinimy vietoje elementai

Patikrinimai vietoje apima visus Zemés tkio paskirties sklypus,
del kuriy kreipiamasi pagalbos pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 I priede i$vardytas pagalbos schemas, iskyrus
susijusias su pagalbos uz sékla paraiskomis, remiantis to regla-
mento 99 straipsniu. Taciau, atlickant faktinj patikrinima
lauke, kuris yra patikrinimo vietoje dalis, galima apsiriboti ne
maziau kaip pusés Zemés Tkio paskirties sklypy, nurodyty
paraiskose, méginiu.

30 straipsnis
Ploty nustatymas

1. Zemés iikio paskirties plotai nustatomi visomis priimti-
nomis kompetentingos institucijos patvirtintomis priemonémis,
uztikrinan¢iomis tikslumg bent jau lygiavertj tam, kuris nusta-
tytas oficialiems matavimams pagal nacionalines taisykles.
Kompetentinga institucija gali nustatyti leisting paklaida, kuri
nevirdija 5 % zZemés tkio paskirties ploto arba 1,5 m dydzio
buferio, tatkomo Zemés ukio paskirties sklypo perimetrui.
Taciau vieno Zemés tkio paskirties sklypo didZiausia leistinos
paklaidos absoliucioji verté nevirsija 1,0 ha.

2. Gali bati atsizvelgiama | bendra Zemés ikio paskirties
sklypo plota, jei jis visiskai panaudojamas konkrecios valstybés
narés ar regiono jprasty standarty prasme. Kitais atvejais atsiz-
velgiama | faktiskai panaudota plota.

Kai kuriose regionuose, kur tam tikri poZymiai, ypac gyvat-
vorés, grioviai ir sienos tradiciskai yra laikomi geros augalinin-
kystés arba Zemés tikio paskirties Zemés panaudojimo praktika,
valstybés narés gali priimti sprendima, kad tas plotas bity
laikomas visiskai panaudoto ploto dalimi, jei ji nevirsija bend-
rojo valstybiy nariy nustatytino plocio. Tas plotis turi atitikti
tradicinj regione jprasta gyvatvoriy, grioviy ir sieny plotj, bet
nevirSyti 2 metry.
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I§ anksto praneSusios Komisijai, valstybés narés gali nustatyti
didesnj negu 2 metry plotj, jei nustatant atitinkamo regiono
derlinguma, buvo atsizvelgta i lauko kultiiry plotus.

3. Papildant straipsnio 2 dalj, tais atvejais, kai sklypai dekla-
ruojami norint dalyvauti bendrosios iSmokos schemoje, bet
kokie pozymiai, | kuriuos daroma nuoroda teisés aktuose, i$var-
dytuose Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III priede arba kurie
gali bati laikomi geros Zemés akio ir aplinkosauginés bukles
dalimi, kaip nurodyta to reglamento IV priede ir 5 straipsnyje,
sudaro Zemés Gikio paskirties sklypo bendro ploto dalj.

4. Zemés iikio paskirties sklypy atitikimas pagalbos reikala-
vimy kriterijus tikrinamas visomis tinkamomis priemonémis.
Dél Sios priezasties prireikus gali biti reikalaujama papildomy
jrodymuy.

31 straipsnis

Pagalbos paraisky uz séklg patikrinimy vietoje elementai

Patikrinimai vietoje, susij¢ su pagalbos paraiskomis uz séklg,
numatytomis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 99 straipsniu,
visy pirma apima:

a) pagalbos paraiskg padavusio tkininko tikrinima tokiais
aspektais:

i) tikrinami visi sklypai tam, kad baty patikrinamos
visuose deklaruotuose sklypuose pasétos séklos risys
arba veislés grupé;

ii) tikrinami visi dokumentai, siekiant patikrinti bent jau
pirmaja séklos, dél kurios kreiptasi pagalbos, paskirties
vieta;

iii) atliekami bet kokie valstybiy nariy nuomone batini tikri-
nimai, siekiant uZztikrinti, kad pagalba nebiity suteikta
uZ nesertifikuotg séklg arba seklg i treciyjy Saliy;

b) jei séklos pirmoji paskirties vieta yra selekcininkas arba
séklininkystés jmoné, papildomus patikrinimus jy patalpose,
siekiant uztikrinti, kad:

i) selekcininkas ar séklininkystés jmoné tikrai pirko ir
sumokéjo uz sékla pagal auginimo sutartj;

ii) apmokéjimas uz séklg atspindétas selekcininko ar sékli-
ninkystés jmonés finansingje atskaitomybéje;

iii) sekla faktiskai buvo parduota s¢jimui. Fraz¢ ,parduo-
dama sékla“ reikia suprasti kaip séklos turéjimg ar jos
atsargas, iSstatyma pardavimui, pardavimo pasitlyma,
pardavimag ar pristatymg kitam asmeniui. Batent dél to

atliekami selekcininko arba séklininkystés jmonés turimy
atsargy fizinis tikrinimas ir finansinés atskaitomybés
dokumenty patikrinimas;

¢) tam tikrais atvejais, galutiniy naudotojy patikrinimus.

32 straipsnis

Nuotolinis patikrinimas

1. Valstybés narés gali pasinaudoti nuotoliniu patikrinimu
26 straipsnio 1 dalyje nurodyto méginio atzvilgiu uZuot taiky-
damos tradicines patikrinimo vietoje priemones, laikantis $io
straipsnio reikalavimy. Tam tikrais atvejais taikomi 23, 25, 26,
27, 28 straipsniai, 29 straipsnio  pirmas sakinys ir
30 straipsnis.

2. Nuotolinio patikrinimo bidu kontroliuojamos zonos
atrenkamos remiantis rizikos analizés rezultatais arba paren-
kamos atsitiktinai.

Jei atranka vykdoma remiantis rizikos analizés rezultatais, vals-
tybés narés atsizvelgia | atitinkamus rizikos faktorius, o ypac i:

a) finansing svarba Bendrijos pagalbos prasme;
b) pagalbos paraisky sudedamasias dalis;

) zemés tkio paskirties sklypy sistemos struktiirg ir Zemés
tkio krastovaizdzio sudétinguma;

d) patikrinimy trikuma ankstesniais metais;

e) technines kliatis, trukdancias veiksmingai panaudoti nuoto-
linj patikrinimg zonai apibrézti;

f) ankstesniais metais atlikty patikrinimy metu nustatytus
faktus.

3. Patikrinimai vietoje naudojant nuotolinio tikrinimo biida
apima:

a) visas pagalbos paraiskas, kuriose nurodyta maziausiai 80 %
atitinkamos zonos ploto, kuriam prafoma skirti pagalba
pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antratinése
dalyse nustatytas schemas

arba

b) pagalbos paraiskas, kurias atrinks kompetentinga institucija,
vadovaudamasi $io reglamento 27 straipsnio 2 dalimi.

Vadovaujantis $io reglamento 27 straipsnio 1 dalies antrgja
pastraipa nuotolinio patikrinimo badu gali bati tikrinamos atsi-
tiktine tvarka atrinktos paraiskos.
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4. Atrinkus dkininka patikrinimui vietoje atlikti pagal
straipsnio 3 dalj, maziausiai 80 % ploto, dél kurio jis kreipiasi
pagalbos pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antra-
Stinése dalyse nustatytas pagalbos schemas, patikrinai vietoje
atliekami nuotolinio tikrinimo badu.

5. Jei valstybé naré taiko galimybe atlikti patikrinimus
vietoje nuotolinio patikrinimo badu, ji:

a) atlieka visy Zemés tkio paskirties sklypy, nurodyty kiekvie-
noje paraiskoje, atrinktoje tikrinimui pagal straipsnio 4 dalj,
palydovu gauty vaizdy arba aerofoto nuotrauky analize, kad
nustatyty dirvos dangg ir i§matuoty plota;

b) atlieka visy Zemés tkio paskirties sklypy, kuriy nuotrauky
analizavimo kompetentinga institucija nelaiko pakankama
deklaracijos tikslumo patikra, fizinius lauko tikrinimus.

6.  Papildomi 26 straipsnio 3 dalyje nurodyti patikrinimai
atliekami naudojant tradicines patikrinimy vietoje priemones,
jei einamaisiais metais jy atlikti nuotolinio patikrinimo badu
nebejmanoma.

33 straipsnis

Tetrahidrokanabinolio kiekio auginamose kanapése patikra

1. Valstybés narés, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 52 straipsnio 1 dalies, naudotina sistema tetrahidrokana-
binolio (toliau — THC) kiekiui auginamose kultfirose nustatyti
yra ta, kuri i3déstyta $io reglamento I priede.

2. Ne véliau kaip iki aptariamy prekybos mety lapkri¢io 15
dienos valstybés narés siuncia Komisijai ataskaitg apie rastus
THC kiekius. Ataskaitoje kiekvienai veislei atskirai nurodoma:

a) pagal A procediira, kaip nustatyta [ priede, nuoroda i vietg,
kurioje buvo paimtas méginys;

b) atlikty bandymy skaicius;

¢) THC kiekio tikrinimo rezultatai, atskirai parodant kiekvieno
méginio, virsijusio 0,1 % THC, rezultatus;

d) nacionaliniu lygiu taikomos priemonés.

3. Jei tam tikros veislés didelio skaiCiaus méginiy patikri-
nimai rodo, kad THC kiekiai virsija Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 52 straipsnio 1 dalyje nustatyta kiekj, nepaZeidziant
jokiy kity priemoniy, kuriy Komisijas galéjo imtis, remdamasi
to reglamento 144 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka, gali
biti nuspresta kitais kalendoriniais metais minétos veislés patik-
rinimus vykdyti taikant $io reglamento I priede nustatyta B
procediirg.

4. Pluostiniy kanapiy veislés, atitinkancios tiesioginiy
i$moky skyrimo reikalavimy kriterijus, yra i§vardytos II priede.
Valstybés narés, pateikdamos prasyma i ta prieda jtraukti kokia

nors veisle, kartu pristato ataskaita, kurioje pateikiami atlikty
analiziy, laikantis I priede numatytos B procediros, rezultatai ir
aptariamos veislés aprasymas.

Il poskirsnis

Pagalbos gyvulininkystei paraiSky patikrinimai vietoje

34 straipsnis

Patikrinimy vietoje laikas

1. Maziausiai 60 % kity negu numatytos Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 123 straipsnio 6 dalyje ir 130 straipsnyje
pagalbos schemy patikrinimy vietoje, numatyty $io reglamento
26 straipsnio 2 dalies b punkto paskutiniame sakinyje, atlie-
kama atitinkamos pagalbos schemos islaikymo laikotarpiu. Bent
vienos i§ ty pagalbos schemy islaikymo laikotarpiu atlickami
likusieji patikrinimai vietoje.

Tadiau, jei valstybé naré pasinaudoja Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 68 straipsnyje numatyta galimybe, minimali
patikrinimy vietoje norma, numatyta 26 straipsnio 2 dalies b
punkto paskutiniame sakinyje, visiskai jvykdoma aptariamos
pagalbos schemos ilaikymo laikotarpiu.

2. Per islaikymo laikotarpj atliekama ne maziau kaip 50 %
minimalios 26 straipsnio 2 dalies ¢ punkte numatytos patikri-
nimy vietoje normos. Tadiau visi patikrinimai vietoje minimaliu
daznumu turi bati atliekami per islaikymo laikotarpj tose vals-
tybése narése, kuriose Reglamente (EB) Nr. 21/2004 dél aviy ir
ozky, ypac¢ dél gyvuliy identifikavimo ir tinkamo registry tvar-
kymo, nustatyta sistema nevisai jdiegta ir taikoma.

35 straipsnis

Patikrinimy vietoje elementai

1.  Patikrinimai vietoje apima visy gyvuliy, dél kuriy
pateiktos pagalbos paraiskos pagal tikrintinas schemas,
tikrinimg, o i$moky uZ galvijieng schemy tikrinimo atveju taip
pat atlieckami galvijy, dél kuriy pagalbos paraiskos nebuvo
pateiktos, patikrinamai vietoje.

2. Patikrinimu vietoje visy pirma tikrinama:

a) ar tkyje esanciy gyvuliy, dél kuriy pateiktos pagalbos
paraiskos, skai¢ius ir galvijy skaicius, dél kuriy pagalbos
paraiskos nepateiktos, atitinka registruose jrasyta gyvuliy
skai¢iy, o tikrinant galvijus — ar dikyje esanciy galvijy skai-
Cius atitinka kompiuterinei galvijy duomeny bazei pateiktus
duomenis apie galvijy skaiciy;
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b) i8moky uz galvijieng schemy tikrinimo atveju tikrinama:

— ar teisingi registruose jrasyti duomenys ir kompiuterinei
galvijy duomeny bazei pateikti duomenys; toks patikri-
nimas atliekamas vadovaujantis pavyzdiniy patvirti-
namyjy dokumenty, tokiy kaip pirkimo ir pardavimo
saskaitos faktiiros, skerdimo sertifikatai, veterinarinés
pazymos ir, kai taikoma, gyvuliy pasai, susije su gyvu-
liais, nurodytais pagalbos paraiskose pateiktose per 12
ménesiy iki patikrinimo vietoje, tikrinimu,

— ar kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje esanti infor-
macija atitinka registre nurodyta informacija méginio,
susijusio su gyviinais, nurodytais pagalbos paraiskose,
pateiktose per 12 ménesiy iki patikrinimo vietoje,
pagrindu,

— ar visi Gkyje turimi ir tebelaikomi pagal iSlaikymo jparei-
gojimg gyvuliai atitinka pagalbos, dél kurios yra
pateiktos paraiskos, skyrimo reikalavimy kriterijus,

— ar visy tkyje turimi gyvuliai paZenklinti ausy jsagais ir,
kai taikoma, turi gyvuliy pasus, ar yra jtraukti j registra
ir, ar kompiuterinei galvijy duomeny bazei pateikti
duomenys apie juos yra teisingi.

B punkto ketvirtojoje jtraukoje nurodyti patikrinimai atlie-
kami atskirai kiekvienam individualiam tebelaikomam pagal
islaikymo jpareigojima galvijui patinui, dél kurio buvo
pateikta paraiska specialiai priemokai uZ jautieng skirti,
isskyrus pagal tokias paraikas, kurios pateiktos vadovau-
jantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 123 straipsnio
6 dalimi. Visais kitais atvejais jrady gyvuliy pasuose ir
registre bei kompiuterinei duomeny bazei pateikty
duomeny teisingumo patikrinimas gali bati grindZiamas
meéginio tikrinimu;

¢) atliekant patikrinimg pagal pagalbos uz avis (ozkas) schemg
tikrinama:

i) remiantis registre esanciais duomenimis, ar visi gyvuliai,
nurodyti pagalbos paraiskose, pateiktose per 12 ménesiy
iki patikrinimo vietoje, buvo laikomi tikyje visg islaikymo
laikotarpj;

i) registre padaryty jray teisingumas pagal patvirtinamyjy
dokumenty, tokiy kaip pirkimo ir pardavimo sgskaitos
faktiiros ir veterinarinés pazymos, pavyzdi.

36 straipsnis

Kontrolés priemonés, susijusios su skerdykly patikrinimais
vietoje

1. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 123 straipsnio 6 dalyje
numatytos specialios priemokos uZ jautieng ir to reglamento
130 straipsnyje numatytos priemokos uz skerdiena atveju bei

tuomet, kai valstybé naré pasinaudoja to reglamento
68 straipsnyje numatyta galimybe, skerdyklose atliekami patik-
rinimai vietoje. Tokiu atveju valstybé naré atlieka patikrinimus
vietoje:

a) maziausiai 30 % visy skerdykly, atrinkty remiantis rizikos
analizés rezultatais, tikrindamos méginj, kurj sudaro 5 %
viso atitinkamoje skerdykloje per 12 ménesiy iki patikri-
nimo vietoje paskersty galvijy skai¢iaus arba

b) maziausiai 20 % skerdykly, kurios buvo patvirtintos i$
anksto pagal konkrecius valstybés narés nustatomus patiki-
mumo kriterijus ir kurios atrenkamos remiantis rizikos
analizés rezultatais, ir tuomet tikrinamas meéginys, kurj
sudaro 2 % viso atitinkamoje skerdykloje per 12 ménesiy
iki patikrinimo vietoje paskersty galvijy skaiciaus.

Skerdyklose atliekamus patikrinimus vietoje a posteriori sudaro
nuodugnus dokumenty patikrinimas, palyginimas su kompiute-
ringje galvijy duomeny bazéje esamais duomenimis ir skerdimo
sertifikaty suvestiniy ar turimos informacijos tikrinimas, kuri
buvo pateikta kitoms valstybéms naréms pagal Reglamento (EB)
Nr. 2342/1999 35 straipsnio 3 dalj.

2. Skerdyklose atlieckamus patikrinimus vietoje sudaro fizinis
patikrinimas skerdimo procediry, jvykdyty patikrinimo vietoje,
grindziamo méginio tikrinimu, atlikimo diena. Prireikus tikri-
nama ar svérimui pristatyta skerdena atitinka pagalbos skyrimo
reikalavimy kriterijus.

37 straipsnis

Kontrolés priemonés, susijusios skerdimo priemoka,
skiriama po eksporto

1. Skerdimo priemokos, skiriamos uz eksportuotus j trecigja
Salj galvijus, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/200
3130 straipsniu, atveju ir tuomet, jei valstybé naré pasinau-
doja galimybémis, numatytomis Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 68 straipsnyje, atlickami visy krovos operacijy patikri-
nimai vietoje, laikantis tokios tvarkos:

a) krovimo metu tikrinama, ar visi galvijai paZenklinti ausies
jsagais. Be to, maziausiai 10 % taip patikrinty galvijy Zenkli-
nimas yra tikrinamas individualiai, siekiant patikrinti jy
identifikavimg;

b) iSvaziavimo i§ Bendrijos teritorijos metu:

— jei transporto priemoné buvo pazenklinta oficialia
muitinés plomba, patikrinama, ar plomba nepazeista. Jei
plomba nepaZeista, atrankinis patikrinimas atlieckamas
tiktai tuomet, jei abejojama krovinio tinkamumo,
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— jei transporto priemoné oficialia muitinés plomba pazen-
klinta nebuvo arba, jei plomba paZeista, maziausiai
50 % galvijy, kurie buvo kiekvienas atskirai tikrinti
pakrovimo metu, tikrinama dar karta.

2. Gyvuliy pasai atiduodami kompetentingai institucijai,
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 6 straipsnio
5 dalies nuostatomis.

3. Remdamasi priemoky bylomis ir kita turima informacija,
mokéjimo agentiira skrupulingai tikrina pagalbos paraiskas,
ypatingg démesj atkreipdama | dokumentus, susijusius su
eksportu ir kompetentingy kontrolés institucijy pateiktas
pastabas, ir patikrina, ar gyvuliy pasai atiduoti, vadovaujantis
straipsnio 2 dalimi.

38 straipsnis
Specialiosios nuostatos dél papildomy iSmoky

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 133 straipsnyje numatytoms
papildomoms i§mokoms valstybés narés tam tikrais atvejais
taiko Sios antrastinés dalies nuostatas. Jei to nejmanoma daryti
deél papildomy iSmoky schemos struktiros, valstybés narés
numato kontrole, uztikrinancig kontrolés lygi, kuris yra lygia-
vertis nustatytam $iame reglamente.

39 straipsnis

Specialiosios nuostatos, susijusios su kontrolés ataskai-
tomis

1. Jei patikrinimus vietoje, remdamosi $io reglamento
nuostatomis, valstybés narés atlicka kartu su patikrinimais,
atliekamais vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr. 1082/2003, $io
reglamento 28 straipsnyje numatyta kontrolés ataskaita papil-
doma pagal Reglamento (EB) Nr. 1082/2003 2 straipsnio
5 dalj parengtomis ataskaitomis.

2. 28 straipsnyje numatytg kontrolés ataskaita, susijusia su
skerdyklose atliktais patikrinimais, numatytais 36 straipsnio
1 dalyje, gali sudaryti nuoroda skerdyklos saskaitose, pagal
kurig galima spresti, kurie gyvuliai buvo tikrinti.

Kontrolés ataskaitoje, susijusioje su 36 straipsnio 2 dalyje
numatytais patikrinimais, inter alia, nurodomi visy patikrinimo
vietoje atlikimo dieng paskersty ir patikrinty gyvuliy identifika-
vimo numeriai, skerdeny svoriai ir skerdimo datos.

3. Kontrolés ataskait, susijusig su 37 straipsnyje numatytais
patikrinimais, gali sudaryti tiktai patikrinty gyvuliy nuorodos.

4. Jei pagal §j reglamenta atlieckamy patikrinimy vietoje metu
atskleidziami Reglamento (EB) Nr. 1760/2000 I antrastinéje
dalyje numatyty nuostaty neatitikimo atvejai, kontrolés atas-
kaity, parengty pagal Sio reglamento 28 straipsnio nuostatas,
kopijos nedelsiant siun¢iamos uz Reglamento (EB) Nr. 1082/
2003 jgyvendinima atsakingoms institucijoms.

IV poskirsnis

Patikrinimai vietoje, susij¢ su pagalbos paraiSkomis priemokai uz
pieng ir papildomoms iSmokoms gauti

40 straipsnis

Patikrinimai vietoje, susij¢ su pagalbos paraisSkomis prie-
mokai uZ pieng ir papildomoms iSmokoms gauti

Patikrinimai vietoje apima pagalbos skyrimo reikalavimy krite-
rijy atitikties patikrinimg, visy pirma remiantis Gkininky
apskaita ir kitais registrais.

III SKYRIUS

SU KOMPLEKSINIU PARAMOS SUSIEJIMU SUSIJUSI
KOTROLE

I skirsnis

Bendrosios nuostatos

41 straipsnis
Bendrieji principai ir savoky apibréZimai

Siame skyriuje taikomi Sie bendrieji principai ir vartojami Sie
savoky apibrézimai:

a) pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy ,pakartotinas“ neatiti-
kimas — trijy i§ eilés einanciy mety laikotarpiu daugiau negu
vieng karta nustatytas to paties reikalavimo, standarto ar
4 straipsnyje nurodyto jpareigojimo neatitikimas, su salyga,
kad dkininkas buvo informuotas apie ankstesnius nustatytus
neatitikimus ir, kai kuriais atvejais, turéjo galimybe imtis
priemoniy, kad ankstesniy neatitikimy nebelikty;

=

pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy neatitikimo ,mastas®
apibréziamas atsizvelgiant visy pirma i tai, ar neatitikimo
sukeltos pasekmeés reikimingos ar jos apsiriboja tiktai
poveikiu paciam tkiui;

pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy neatitikimo ,sun-
kumas“ visy pirma priklauso nuo pagalbos skyrimo reikala-
vimy kriterijy neatitikimo pasekmiy svarbos, atsizvelgiant §
aptariamo reikalavimo ar standarto tikslus;

(g}
~

&

ar pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy neatitikimui
galima priskirti savybe ,pastovumas® priklauso visy pirma
nuo neatitikimo sukelto poveikio trukmés arba potencialios
galimybés pagristomis priemonémis ta poveiki nutraukti.

42 straipsnis

Kompetentinga kontrolés institucija

1. Uz konkreciy reikalavimy ir standarty kontrolés vykdyma
atsako specializuotos kontrolés institucijos.



266

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

03/44 t.

Mokéjimo agentiiros yra atsakingos uz sumazinimy nustatyma
ar atskirais atvejais uz jy neskyrima, remiantis Sio reglamento
IV antrastinés dalies II skyriumi.

2. Nukrypdamos nuo straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali
nuspresti, kad kontrole, susijusig su visais ar tam tikrais reikala-
vimais, standartais, teisés aktais ar tam tikromis kompleksinio
paramos susiejimo sritimis vykdyty mokéjimo agentiros, jei
valstybé naré garantuoja, kad kontrolés veiksmingumas bent
jau toks pat, koks bity, jei kontrole vykdyty specializuotos
kontrolés institucijos.

Il skirsnis

Administraciniai patikrinimai

43 straipsnis
Administraciniai patikrinimai

Atsizvelgdamos | tai, kokie yra reikalavimai, standartai, teisés
aktai ar kompleksinio paramos susiejimo sritys, valstybés narés
gali nuspresti atlikti administracinius patikrinimus, o ypac
tokius, kurie jau yra numatyti kontrolés sistemy, taikomy
atitinkamiems reikalavimams, standartams, teisés aktams ar
kompleksinio paramos susiejimo sritims.

111 skirsnis

Patikrinimai vietoje

44 straipsnis
Minimali tikrinimo norma

1. Kompetentinga kontrolés institucija tikrina maZiausiai
1 % visy pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV ant-
ratines dalis jsteigtas paramos schemas pateikusiy pagalbos
paraiskas Gkininky atitikima konkretiems reikalavimams ar
standartams, uz kuriy patikra ta kompetentinga institucija yra
atsakinga.

Jei teisés akto ar standarto atzvilgiu galiojantys jstatymai patys
nustato minimalias kontrolés normas, uzuot taikius pirmojoje
pastraipoje minéta minimalig norma, taikoma jstatymais nusta-
tyta kontrolés norma.

2. Jei patikrinimy vietoje metu aptinkamy neatitikimy tam
tikros srities kryZminio paramos susiejimo reikalavimams lygis
yra reik§mingas, kit kontrolinj laikotarpj didinamas atliktiny
patikrinimy vietoje skaicius.

45 straipsnis

Kontrolinio méginio atranka

1. Nepazeidziant vélesniy neatitikimy, i kuriuos kokiu nors
bidu anks¢iau buvo atkreiptas kompetentingos kontrolés insti-
tucijos démesys, patikrinimy, pagal 44 straipsnj vykdoma tikri-
namy tkininky atranka grindziama, kai taikoma, rizikos analize

pagal galiojancius teisés aktus arba atitinkamy reikalavimy ir
standarty rizikos analize. Ta rizikos analizé gali biti grindZiama
konkretaus atskiro wkininko lygiu arba dkiy kategorijy ar
geografiniy zony lygiu, arba, $io straipsnio 3 dalies antrosios
pastraipos b punkto atveju — jmoniy lygiu.

2. Kompetentinga kontrolés institucija, reikalavimy ar stan-
darty, uz kuriuos ji yra atsakinga, atitikties patikrai vykdyti
atrenka pagal 44 straipsnj tikrintinus tkininkus, atrinkdama
méginj i§ meéginiy ty dkininky, kurie jau buvo atrinkti, vado-
vaujantis 26 ir 27 straipsniais ir kuriems taikomi atitinkami
reikalavimai ar standartai.

3. Nukrypdama nuo straipsnio 2 dalies, kompetentinga
kontrolés institucija gali reikalavimy ar standarty, uz kuriuos ji
yra atsakinga, atitikties patikrai vykdyti atrinkti 1 % kontroliniy
méginiy i§ visy tkininky, pateikusiy pagalbos paraiskas pagal
paramos schemas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
Il ir IV antradtinése dalyse, ir kurie yra jpareigoti atitikti
maziausiai vieng i§ reikalavimy ar standarty.

Tokiu atveju:

a) jei kompetentinga kontrolés institucija, remdamasi tkio
lygiu taikytos rizikos analizés rezultatais, padaro isvada, kad
tiesioginés pagalbos negaunantieji sudaro didesng¢ rizika
negu tkininkai, kurie kreipési dél pagalbos, ji gali pakeisti
tkininkus, kurie kreipési dél pagalbos, jos negaunantiais
tikininkais. Tokiu atveju bendras tikrinty Gkininky skaicius
vis tiek turi pasiekti pirmojoje pastraipoje numatyta kontro-
liniy patikrinimy skaiciy. Tokio tikrinamyjy pakeitimo prie-
Zastys yra atitinkamai pagrindziamos ir dokumentuojamos;

b) jei buty veiksmingiau, kompetentinga kontrolés institucija,
uzuot atlikusi rizikos analize Tkio lygiu, gali atlikti rizikos
analiz¢ jmoniy, visy pirma skerdykly, prekybos ar tiekimo
imoniy lygiu. Tuomet taip patikrinti Gkininkai gali bati skai-
¢iuojami kaip patenkantys | 44 straipsnyje numatytg tikri-
nimo norma.

4. Kompetentinga kontrolés institucija gali nuspresti derinti
straipsnio 2 ir 3 dalyse iSdéstytas procediiras tais atvejais, kai
toks derinimas didina kontrolés sistemos veiksminguma.

46 straipsnis

Reikalavimy ir standarty atitikties nustatymas

1. Kai taikoma, reikalavimy ir standarty atitiktis nustatoma
naudojantis teisés akty, taikomy atitinkamiems reikalavimams
ar standartams, nustatytomis priemonémis.

2. Kitais atvejais ir kai tinkama, reikalavimy ir standarty
atitiktis nustatoma naudojantis visomis kompetentingos kont-
rolés institucijos, pastarajai uZztikrinant tikslumg, kuris bty
bent jau lygiavertis tam, kurio reikalaujama reikalavimy ir stan-
darty atitikimui nustatyti, laikantis 3alyje galiojan¢iy taisykliy,
numatytomis tinkamomis priemonémis.
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3. Tam tikrais atvejais, patikrinimai vietoje gali bati atlie-
kami taikant nuotolinio patikrinimo metodus.

47 straipsnis

Patikrinimy vietoje elementai

1. Atlikdama 44 straipsnyje numatyty méginiy patikrg,
kompetentinga kontrolés institucija uZztikrina, kad tikrinamas
visy taip atrinkty Gkininky atitikimas reikalavimams ir standar-
tams, uz kuriy atitikties tikrinima yra atsakinga institucija.

2. Straipsnio 1 dalyje nurodyti tikrinimai paprastai atlickami
kaip vieno kontrolinio tikrinimo dalis ir susideda i§ atitikties
reikalavimams ir standartams patikros, kuria galima atlikti to
apsilankymo metu, siekiant nustatyti visus jmanomus neatiti-
kimus tiems reikalavimams ir standartams ir taip pat identifi-
kuoti atvejus, kuriy atzvilgiu galéty bati atliekama tolesné
patikra.

48 straipsnis

Patikrinimo ataskaita

1. Baigus kiekvieng $iame skyriuje numatytg patikrinima
vietoje, parengiama patikrinimo ataskaita, neatsizvelgiant i tai,
ar tkininkas buvo atrinktas patikrinimui vietoje atlikti pagal
45 straipsnj ar kaip atitinkantis vélesniy neatitikimy, i kuriuos
buvo atkreiptas kompetentingos kontrolés institucijos démesys,
patikrinimo kriterijus.

Ataskaita dalijama j tokias dalis:
a) bfndroji dalis, kurioje visy pirma nurodoma tokia informa-
cija:
i) patikrinimui vietoje atlikti atrinktas Gkininkas;
i) dalyvave asmenys;
iii) ar Gkininkui buvo pranesta apie biisima apsilankyma jo

tikyje, jei taip, iSankstinio pranesimo laikotarpis;

b) dalis, kurioje atskirai atspindéti atlikti patikrinimai, susije su
kiekvienu atskirai teisés aktu ar standartu, ir kurioje visy
pirma nurodoma tokia informacija:

i) reikalavimai ir standartai, kuriy atzvilgiu atlikti patikri-
nimai vietoje;

ii) atlikty patikrinimy pobidis ir mastas;
iii) tikrinimo rezultatai;

iv) teisés aktai ir standartai, kuriy atzvilgiu nustatyti neatiti-
kimai;

¢) jvertinimo dalis, kurioje jvertinama kiekvieno teisés akto ir
(ar) standarto atzvilgiu nustatyto neatitikimo svarba atskirai
pagal ,sunkumo®, ,masto®, ,pastovumo” ir ,pasikartojimo*
kriterijus, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
7 straipsnio 1 dalies bei kartu pateikiant nuorody i veiks-
nius, kurie daryty jtaka taikytino sumazinimo didinimui ar
mazinimui.

Jei susijusios su konkre¢iu reikalavimu ar standartu
nuostatos leidZia toliau netesti nustatyto neatitikimo tikri-
nimo, ataskaitoje turi bati atitinkama nuoroda i tai. Tas pats
taikoma tuo atveju, jei valstybé naré skiria laikotarpi, per
kurj turi bati uZztikrinamas atitikimas naujam standartui,
kaip nurodyta 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1257/1999 dél Europos Zemés Gkio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai ()
5 straipsnio 3 dalyje arba skiria laikotarpi, per kurj uztikri-
namas jauny tkininky atitikimas minimaliems standartams,
nurodytiems 2002 m. vasario 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 445/2002, nustatancio iSsamias Tarybos regla-
mento  (EB) Nr. 1257/1999 ()  taikymo taisykles,
4 straipsnio 2 dalyje.

2. Ukininkas informuojamas apie visus rastus neatitikimus.

3. Nepazeidziant kokiy nors konkreciy teisés akty nuostaty,
reglamentuojanciy reikalavimus ar standartus, kontrolés atas-
kaitos parengiamos per vieng ménesj nuo patikrinimo vietoje
atlikimo. Taciau tas laikotarpis, esant tinkamai pagristoms
aplinkybéms, visy pirma, jei prireikia atlikti cheming ar fizing
analiz¢, gali bati pratestas iki trijy ménesiy.

Jei kompetentinga institucija yra ne mokéjimo agentiira, per
ménesj nuo jos parengimo ataskaita nusiunc¢iama mokéjimo
agentiirai

IV ANTRASTINE DALIS

PAGALBOS IR SUMAZINIMU APSKAICIAVIMO BEI
PAGALBOS NESKYRIMO PAGRINDAS

I SKYRIUS
ISVADOS DEL REKALAVIMU KRITERIJY ATITIKIMO
I skirsnis

Bendrosios iSmokos schema ir kitos

pagalbos uz plota schemos

49 straipsnis
Bendrieji principai
1. Siame skirsnyje isskiriamos tokios paséliy grupés:

a) bendrosios iSmokos schemoje dalyvaujantys plotai, kai
kuriais atvejais visi jy atitinkantys jiems nustatytus reikala-
vimus;

() OL L 160, 1999 6 26, p. 80. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1783/2003 (OL L 270,
2003 10 21, p. 70).

() OLL 74,2002 3 15, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 963/2003 (OL L 138, 2003 6 5,
p- 32).
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b) plotai, kuriems taikoma nevienodo dydzio pagalba;

¢) atidéti plotai, deklaruoti pagal pagalbos schemas, nustatytas
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV antrastingje dalyje, ir,
kai taikoma, atidéti plotai, kuriems taikoma nevienodo
dydzio pagalba;

d) pasary plotai, deklaruoti pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 131 straipsnj;

¢) pasary plotai, kitokie negu Zemé, kurioje yra ganykla ir
kitokie negu plotai, naudojami lauko kultiry auginimui,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 132 straipsnio 3 dalies b punkte, deklaruoti pagal tg
straipsni;

f) Zemeé, kurioje yra ganykla, kaip apibréZta Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 132 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, dekla-
ruota pagal t3 straipsnj.

Nukrypstant nuo b punkto, a punkto atveju atsiZvelgiama j
skirtingy teisiy j i$mokas, susijusias su atitinkamu deklaruotu
plotu, vidutines vertes.

2. Jei plotas, kuris nustatytas norint dalyvauti bendrosios
i$mokos schemoje, mazesnis negu deklaruotasis plotas, nusta-
tant, kurios teisés j iSmokas turi biiti grgzintos i nacionalinj
rezervg, remiantis  Reglamento  (EB)  Nr. 1782/2003
45 straipsnio 1 dalimi ir 42 straipsnio 8 dalies antraja
pastraipa, vadovaujamasi tokiais kriterijais:

a) atsizvelgiama | nustatyta plota, pradedant nuo teisiy j
iSmokas, kuriy verté didziausia;

b) teisés i iSmokas, kuriy verté didZiausia, tam plotui priski-
riamos pirmiausia, paskui priskiriant kitas teises j imokas jy
vertés mazéjimo tvarka.

Sioje straipsnio dalyje teisés uz atidéta Zeme ir kitokios teisés
iSmokas aptariamos atskirai.

3. Jei tam paciam plotui galima pateikti pagalbos paraiskas
pagal daugiau negu vieng pagalbos uz plotg skyrimo schemg,
kiekvienoje i§ ty pagalbos schemy | ta plota atsizvelgiama
atskirai.

50 straipsnis

Deklaruoty ploty apskaiciavimo pagrindas

1. Pateikiamy pagal pagalbos uz plota schemas pagalbos
paraisky atveju, i$skyrus pagalba uz krakmolo gamybai skirtas
auginamas bulves ir pagalbg uz sékla, numatytas Reglamento
(EB) Nr. 17822003 IV antrastinés dalies atitinkamai 6 ir
9 skyriuose, jei nustatytas paséliy grupés plotas pasirodo esas
didesnis negu pagalbos paraiskoje deklaruotasis plotas, pagalbai
apskai¢iuoti naudojamas deklaruotasis plotas.

2. NepaZeidZiant sumazinimy ar neskyrimy, taikytiny
remiantis faktiskai nustatytu plotu pagal 51 ir 53 straipsnius,
pagalbos paraiskos pagal bendrosios imokos schemg atveju, jei
deklaruotos teisés | iSmokas ir deklaruotas plotas nesutampa,
teisés i iSmokas apskai¢iuojamos remiantis mazesniuoju dydziu.

3. Nepazeidziant sumaZzinimy ar neskyrimy pagal 51 ir
53 straipsnius, kreipiantis dél pagalbos pagal pagalbos uz plota
schemas, i§skyrus pagalbg uz krakmolo gamybai skirtas augi-
namas bulves ir pagalbg uz sékla, numatytas Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 1V antradtinés dalies atitinkamai 6 ir
9 skyriuose, jei bendrojoje paraiskoje deklaruotas plotas
didesnis negu tai paséliy grupei nustatytas plotas, pagalba
apskai¢iuojama remiantis tai paséliy grupei nustatytu plotu.

4. Nepazeidziant sumazinimy ar neskyrimy pagal 51 ir
53 straipsnius, kreipiantis dél pagalbos pagal bendrosios
iSmokos schema, 2 straipsnio 22 punkte sgvokos apibrézimui
Justatytas plotas“ teisiy j iSmokas uz atidétg Zemeg atzvilgiu
taikomi tokie kriterijai:

a) jei ukininkas nedeklaruoja viso ploto dél to, kad nori pradéti
naudotis jo turimomis teisémis j i§mokas uz atidétg Zeme,
taCiau tuo pat metu deklaruoja atitinkamg plota, aktyvuo-
damas teises i kitas iSmokas, tas plotas laikomas kaip dekla-
ruotasis plotas teiséms j iSmokas uz atidétg Zeme gauti, o ne
paséliy grupei nustatytuoju plotu, nurodytu 49 straipsnio
1 dalies a punkte;

=

jei nustatoma, kad plotas, deklaruotas kaip atidétos Zemés
plotas, néra atidétas zemés plotas, tas plotas laikomas nenus-
tatytu plotu.

5. Ry$ium su plotais, deklaruotais konkre¢iai priemokai uz
kietyjy kvieciy kokybe gauti pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 72 straipsnj ir priemokai uZ kietuosius kviecius bei
specialiai pagalbai gauti pagal to reglamento 105 straipsnj ir,
jei nustatomas skirtumas tarp minimalaus valstybés narés
nustatyto sertifikuotos séklos kiekio ir efektyviai naudojamo
kiekio, plotas nustatomas dalijant bendra sertifikuotos séklos,
dél kurios panaudojimo Tkininkas yra pateikes jrodymus, kiekj
i§ valstybés narés nustatyto vienam hektarui minimalaus sertifi-
kuotos s¢klos kiekio konkrecioje gamybos zonoje.

6. Didziausias plotas, uz kurj skiriamos i$mokos
tkininkams, pateikusiems paraiskas dél iSmoky uz lauko
kultary plotus, laikantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 IV
antradtinés dalies 10 skyriaus nuostaty, apskai¢iuojamas
remiantis nustatytos atidétos Zemés plotu ir remiantis pro rata
kiekvienai aptariamai kultdrai. Taciau lauko kultGiry auginto-
jams skiriamos i$mokos, susijusios su nustatytu atidétos Zemés
plotu, mazinamos iki lygio, atitinkancio plota, kuris biity reika-
lingas 92 tonoms gridy iSauginti, vadovaujantis Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 107 straipsnio 7 dalimi.
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7. Jei ukininkas negaléjo laikytis savo jpareigojimo dél force
majeure ar ypatingy aplinkybiy, kaip nurodyta 72 straipsnyje,
jis ilaiko savo teis¢ pagalbai gauti uz plota, kuris atitinka
pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijus, force majeure ar
ypatingy aplinkybiy pasireiskimo metu.

51 straipsnis

ISmoky sumazinimas ar jy neskyrimas, deklaravus per
didelj plota

1. Jei deklaruotas lauko kultiiry grupés plotas, siekiant gauti
pagalbos uz plota schemose numatytas iSmokas, isskyrus uz
krakmolo gamybai auginamy bulves ir sé¢klai numatytas pagal
Reglamento  (EB) Nr. 1782/2003 atitinkamai 93 ir
99 straipsnius, iSmokas, yra didesnis negu plotas, nustatytas
pagal $io reglamento 50 straipsnio 3-5 dalis, uz plotg apskai-
¢iuojama pagalba mazinama dvigubu nustatytu skirtumu, jeigu
skirtumas sudaro daugiau kaip 3 % arba du hektarus, bet ne
daugiau kaip 20 % nustatyto ploto.

Jei skirtumas didesnis negu 20 % nustatyto ploto, aptariamai
lauko kultliry grupei pagalba, susijusi su uz plotg skiriamomis
iSmokomis, neskiriama.

2. Jei bendro nustatyto pagal bendraja paraiska ploto
atzvilgiu, deklaruotas plotas, iSskyrus uz krakmolo gamybai ir
seklai pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 atitinkamai 93 ir
99 straipsnius, yra 30 % didesnis negu plotas, nustatytas pagal
§io reglamento 50 straipsnio 3-5 dalis, pagalba pagal tas
schemas, | kuriag dkininkas baty turéjes teis¢ pagal Sio regla-
mento 50 straipsnio 3-5 dalis, aptariamais kalendoriniais
metais yra neskiriama.

Jei skirtumas didesnis negu 50 %, tkininkui dar karta neski-
riama pagalba, kurios suma lygi sumai, atitinkanciai skirtumui
tarp deklaruoto ploto ir nustatyto pagal $io reglamento
50 straipsnio 3-5 dalis ploto. Ta suma jskaitoma kaip pagalbos
iSmoka, skiriama pagal bet kuria i§ pagalbos schemy, nurodyty
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antratinése dalyse,
kurias tikininkas turi teise pagal paraiskas, kurias yra padaves
per trejus kalendorinius metus, skai¢iuojant nuo kalendoriniy
mety, kuriais nustatomos $ios iSvados. Jei sumos nepakanka
visiskai pagalbos iSmoky uzskaitai, neiSmokeétoji dalis atSau-
kiama.

3. Sio straipsnio tikslu, jei fkininkas, kuris kreipiasi dél
pagalbos uZ energetinius augalus pagal Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 88 straipsnj arba deklaruoja atidétus sklypus
pagal to reglamento 55 straipsnio b punktg ar 107 straipsnio
3 dalies pirmaja jtrauka, nepristato privalomo kurios nors
zaliavos kiekio, yra laikoma, kad jis nejvykdé savo jpareigojimo,
susijusio su energetiniy augaly auginimui ar Zemés atidéjimui
numatytais sklypais, ir atitinkamai ry$ium su plotu, apskai-
C¢iuotu dauginant dirbamos Zemés jo naudojamos Zaliavos augi-
nimui plota i§ procentinés tos Zaliavos dalies, kurios jis nepris-
tato.

52 straipsnis

SumaZinimai, susije su pagalbos paraiSkomis uZz krakmolo
gamybai auginamas bulves ir sékla

1. Nustacius, kad faktiskai dirbamos zemés plotas yra 10 %
mazesnis negu plotas, deklaruotas pagalbos iSmokai uz krak-
molo gamybai auginamas bulves gauti, kaip apibrézta Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 6 skyriuje, mokétina pagalbos
iSmoka mazinama dvigubu nustatytu skirtumu.

2. Nustacius, kad faktiskai dirbamos Zemés plotas yra 10 %
didesnis negu plotas, deklaruotas pagalbos iSmokai uz sekla
gauti, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 17822003
9 skyriuje, mokétina pagalbos iSmoka mazinama dvigubu
nustatytu skirtumu.

3. Jei nustatoma, kad straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti ploty
neatitikimai yra nulemti ty¢iniy tkininko veiksmy, straipsnio 1
ir 2 dalyse nurodytos pagalbos iSmokos visiskai neskiriamos.

Tokiu atveju tikininkas taip pat negauna pagalbos i§mokos, ati-
tinkancios $ig sumg. Ta suma uZskaitomos pagalbos i§mokos,
skiriamas pagal bet kurig i§ pagalbos schemy, nurodyty Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antrastinése dalyse,  kurias
dkininkas turi teis¢ pagal paraiskas, kurias yra padaves per
trejus kalendorinius metus, skai¢iuojant nuo kalendoriniy mety,
kuriais aptiktas neatitikimas. Jei sumos nepakanka visiskai
pagalbos iSmoky uZzskaitai, neiSmokétoji dalis atSaukiama.

53 straipsnis
Samoningas per didelio ploto deklaravimas

Jei deklaruotas plotas ir pagal 50 straipsnio 3 dalj, 4 dalies b
punktg ir 5 dalj nustatytas plotas skiriasi dél samoningai pada-
ryty pazeidimy, pagalba, j kurig dkininkas bty turéjes teisg
pagal 50 straipsnio 3 dalj, 4 dalies b punkty ir 5 dalj aptaria-
mais kalendoriniais metais pagal atitinkama pagalbos schemg,
neskiriama.

Be to, jei tas skirtumas didesnis negu 20 % nustatytojo ploto,
tkininkui dar kartg atsisakoma skirti pagalba, kurios dydis
siekia suma, atitinkancia skirtuma tarp deklaruoto ploto ir
pagal 50 straipsnio 3 dalj, 4 dalies b punktg ir 5 dalj nusta-
tyto ploto. Ta suma jskaitoma kaip pagalbos i§moka, skiriama
pagal bet kurig i§ pagalbos schemy, nurodyty Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 III ir IV antrastinése dalyse, i kurias tkininkas
turi teise pagal paraiskas, kurias jis paduoda per trejus kalendo-
rinius metus, skaiCiuojant nuo kalendoriniy mety, kuriais
aptiktas neatitikimas. Jei sumos nepakanka visiskai pagalbos
iSmoky uzskaitai, neiSmokeétoji dalis atSaukiama.

54 straipsnis

ISmoky sumaZinimas ar jy neskyrimas, susijes su pagalbos
uz séklg paraiSkomis

1. Nustacius, kad sékla, dél kurios pateikta pagalbos
paraiska, faktiskai nebuvo tkininko naudojama, kaip apibrézta
31 straipsnio b punkto iii papunktyje, sé¢jai, taikant pagalbos
sumazinima pagal 52 straipsnj, mokétina uZ atitinkamas
veisles pagalba mazinama 50 %, jei sé¢jai nepanaudotas kiekis
siekia iki 2 %, bet ne daugiau kaip 5 % kiekio, kuriam skiriama
pagalba. Jei nepanaudotas kickis virSija 5 %, atitinkamais
prekybos metais pagalba uZ sékla neskiriama.
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2. Nustacius, kad buvo prasyta pagalbos uz sékla, kuri tais
kalendoriniais metais, kuriais prasideda prekybos metai,
kuriems numatyta pagalba, atitinkamoje valstybéje naréje néra
oficialiai sertifikuota ar nuimta, nei tais prekybos, nei kitais
pagalba neskirjama.

55 straipsnis

Pasary ploto apskaiciavimas, skiriant priemokas, nurodytas
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 131 straipsnyje

1. 50 straipsnio 1 dalis, 50 straipsnio 3 dalis,
51 straipsnio 1 dalis ir 53 straipsnis taikomas paSary plotui
apskai¢iuoti,  skiriant ~ Reglamento ~ (EB)  Nr. 1782/
2003 131 straipsnyje nurodyta pagalba.

2. Jeigu deklaruotas plotas ir pagal 50 straipsnio 3 dalj
nustatytas plotas skiriasi daugiau kaip 50 %, Gkininkui pagal jo
paraiska, pateikta per trejus kalendorinius metus nuo kalendo-
riniy mety, kuriais nustatomos Sios i$vados, dar kartg neski-
riama pagalba pasary plotui, kuris lygus skirtumui tarp dekla-
ruoto ir nustatyto ploto. Jei ploto, uz kurj neskiriama pagalba,
neuztenka visiskai pagalbos iSmoky uzskaitai per t3 laikotarpj,
nei$mokétoji dalis atSaukiama.

3. Straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyti pagalbos sumazinimai
ir jos neskyrimai taikomi tiktai tuomet, jei deklaruotam plotui
buvo arba galéjo buti suteikta didesné ismoka.

56 straipsnis

Pasary ploto apskaiCiavimas, skiriant ekstensifikacijos
iSmokas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 132 straipsnyje

1. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 132 straipsnyje numa-
tytos ekstensifikacijos i$mokos negali biiti skiriamos uz didesnj
gyvuliy skai¢iy, nei gyvuliy skai¢ius, kuriam gali biti skiriamos
to reglamento 131 straipsnyje nurodytos priemokos, pritaikius
Sio reglamento 55 straipsni.

2. Nepazeidziant straipsnio 1 dalies, atitinkamas pasary
plotas nustatomas pagal 50 straipsnj.

Jeigu su plotu, nustatytu minétu badu, susijes gyvuliy tankumo
koeficientas nevirsija auksCiausios ribos, ekstensifikacijos
i$moka skai¢iuojama pagal tokj nustatyta plota.

Virsijus auksciausia ribg, bendra pagalbos suma, kuria turi teisg
gauti dkininkas, per atitinkamus kalendorinius metus pateikes
pagalbos  paraiska pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/

2003 131 straipsnyje nurodyta pagalbos schemg, sumazinama
50 % sumos, kurig tkininkas gavo arba baty gaves kaip
ekstensifikacijos iSmoka.

3. Jeigu deklaruotas ir nustatytas plotai skiriasi dél
samoningai padaryty pazeidimy ir jeigu vir$ijama su nustatytu
plotu susijusio gyvuliy tankumo koeficiento auks¢iausia riba,
neiSmokama visa straipsnio 2 dalyje nurodyta pagalbos suma.
Siuo atveju atitinkamai taikoma 53 straipsnio antroji pastraipa.

Il skirsnis

Priemoka uZ gyvulius

57 straipsnis

Apskai¢iavimo pagrindas

1. Jeigu taikomas individualus limitas arba individuali auks-
Ciausia riba, pagalbos paraiskose nurodytas gyvuliy skaicius
sumazinamas iki atitinkamam @kininkui nustatyto limito arba
auksc¢iausios ribos.

2. Jokiais atvejais pagalba negali bati skiriama gyvuliy skai-
¢iui, kuris yra didesnis uZ nurodytg pagalbos paraiskoje.

3. Nepazeidziant 59 ir 60 straipsniy, jeigu pagalbos parais-
koje deklaruoty gyvuliy skaicius yra didesnis uz administraciniy
arba patikrinimy vietoje metu nustatyta, apskaiciuojant pagalba,
atsizvelgiama | nustatyty gyvuliy skaiciy.

Taciau tkininkas, kuris i$laikymo jpareigojimo negaléjo jvyk-
dyti dél force majeure arba iskirtiniy aplinkybiy, nurodyty
72 straipsnyje, nepraranda teisés gauti pagalbg uz gyvulius,
kurie atitinka pagalbos skyrimo reikalavimus, atsiradus force
majeure arba i§skirtinéms aplinkybéms.

4. Jeigu nustatomi galvijy identifikavimo ir registravimo
sistemos  reikalavimy nevykdymo atvejai, taikomos Sios
nuostatos:

a) galvijas, pametes vieng arba du ausies jsagus laikomas nusta-
tytu, jeigu jis aiskiai ir individualiai identifikuojamas pagal
kitus galvijy identifikavimo ir registravimo sistemos
elementus;

b) jeigu iSaiskinti pazeidimai yra susij¢ su klaidingais jrasais
registre arba gyvuliy pasuose, atitinkamas gyvulys laikomas
nenustatytu tiktai tuomet, jei tokios klaidos randamos ne
maziau kaip dviejy patikrinimy, atlikty per 24 ménesius,
metu. Visais kitais atvejais atitinkami gyvuliai laikomi nenus-
tatytais nuo tada, kai pazeidimai iSaiskinami pirma karta.
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19 straipsnis taikomas galvijy identifikavimo ir registravimo
sistemoje padarytiems jrasams ir atsiystiems pranesimams.

58 straipsnis

Pakeitimas

1. Ukyje esantys galvijai laikomi nustatytais tiktai tuomet, jei
jie yra identifikuoti pagalbos paraiskoje. Taciau karves Zindenes
arba telycias, kurioms praSoma skirti pagalbg pagal Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 125 arba 129 straipsnius, ir melziamas
karves, kurioms prafoma skirti pagalbg pagal to paties regla-
mento 132 straipsnio 4 dalj, islaikymo laikotarpiu galima
pakeisti tuose straipsniuose nustatytose ribose, neprarandant
teisés | prasoma pagalba.

2. Straipsnio 1 dalyje nurodyti pakeitimai atliekami per 20
dieny nuo juos paskatinusio jvykio ir jraSomi | registrg ne
véliau kaip pragjus trims dienoms nuo pakeitimo dienos.
Kompetentinga institucija, kuriai buvo pateikta pagalbos
paraiska, apie pakeitimg informuojama per septynias darbo
dienas.

Taciau valstybei narei pasinaudojus 16 straipsnio 3 dalies
antrojoje pastraipoje numatytomis galimybémis, ta valstybé
naré gali numatyti nuostatg, kurios laikantis, j kompiutering
galvijy duomeny baz¢ siunciami pranesimai apie pirmojoje
pastraipoje nustatytu laikotarpiu ukj palikusi gyvulj ir i ta ki
atvykusj kitg gyvuli, gali pakeisti tokios informacijos siuntimg
kompetentingai institucijai.

3. Jei dkininkas kreipiasi dél pagalbos skyrimo uz aveles ir
ozkas, o Sios i§mokos nesiskiria savo dydziu, galima avele keisti
ozka, o ozkg — avele. Aveles ir ozkas, uz kurias praSoma
pagalbos pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/200 3 113 straips-
nj, islaikymo laikotarpiu galima pakeisti tame straipsnyje nusta-
tytose ribose, neprarandant teisés j prasoma pagalba.

4. Straipsnio 3 dalyje nurodyti pakeitimai atlickami per 10
dieny nuo juos paskatinusio jvykio ir jraSomi | registra ne
véliau kaip pragjus trims dienoms nuo pakeitimo dienos.
Kompetentinga institucija, kuriai buvo pateikta pagalbos
paraiska, apie pakeitimg informuojama per penkias darbo
dienas.

59 straipsnis

Pagalbos sumazinimas ir jos neskyrimas galvijams, nurody-
tiems pagalbos paraiskose

1. Jeigu, pateikus paraiska skirti pagalba pagal pagalbos uz
galvijus schemas, nustatomas skirtumas tarp deklaruoty ir pagal
57 straipsnio 3 dalj nustatyty galvijy skaiciaus, visa pagalbos
suma, kurig tkininkas turi teis¢ gauti pagal Sias schemas uz
atitinkama priemokos mokéjimo laikotarpj, sumazinama pagal

§io straipsnio 3 dalj nustatytu procentiniu dydziu, jeigu
randama ne daugiau kaip trys gyvuliai, neatitinkantys reikala-
vimy.

2. Radus daugiau kaip tris reikalavimy neatitinkancius gyvu-
lius, visa pagalbos suma, kurig Gkininkas turi teis¢ gauti pagal
straipsnio 1 dalyje nurodytas schemas uZz atitinkamg prie-
mokos mokéjimo laikotarpj, sumazinama:

a) procentiniu dydZziu, nustatomu pagal straipsnio 3 dalj, jeigu
jis yra ne didesnis kaip 10 %;

b) dvigubu procentiniu dydziu, nustatytu pagal straipsnio
3 dalj, jeigu jis yra didesnis kaip 10, bet ne didesnis kaip
0 0,

%

Jeigu pagal straipsnio 3 dalj nustatytas procentinis dydis yra
didesnis kaip 20 %, pagalba, kurig tkininkas bty turéjes teisg
gauti pagal 57 straipsnio 3 dalj, remiantis Siomis schemomis,
uZ atitinkamg priemokos mokéjimo laikotarpj neskiriama.

Jeigu pagal Sio straipsnio 3 dalj nustatytas procentinis dydis
yra didesnis kaip 50 %, Gkininkui dar kartg neskiriama pagalba,
kurios suma ne didesné kaip skirtumas tarp deklaruoty gyvuliy
skaiCiaus ir pagal 57 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skai-
Ciaus. Si suma jskaitoma kaip pagalbos i$moka, skiriama pagal
pagalbos uz galvijus schemas, kurig tkininkas turi teis¢ gauti,
pateikes paraiskas per trejus kalendorinius metus nuo kalendo-
riniy mety, kuriais nustatomos $ios i§vados. Jei sumos nepa-
kanka visiskai pagalbos i$moky uZzskaitai, nei§mokétoji dalis
atSaukiama.

3. Siekiant nustatyti straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus
procentinius dydzius, galvijai, kuriems praSoma skirti pagalba
pagal visas pagalbos uz galvijus schemas per atitinkama prie-
mokos skyrimo laikotarpj, ir kurie neatitinka reikalavimy, pada-
lijami i§ visy per atitinkama priemokos skyrimo laikotarpj
nustatyty gyvuliy skaiciaus.

4. Jeigu deklaruoty gyvuliy ir pagal 57 straipsnio 3 dalj
nustatyty gyvuliy skaiciai skiriasi dél samoningai padaryty
pazeidimy, 57 straipsnio 3 dalyje nurodyta pagalba, kurig
tkininkas baity turéjes teise gauti pagal pagalbos uz galvijus
schemg ar schemas uz atitinkamg priemokos skyrimo laiko-
tarpj, nemokama.

Jeigu pagal Sio straipsnio 3 dalj nustatytas skirtumas yra
didesnis uz 20 %, tkininkui dar karta neskiriama pagalba,
kurios suma ne didesné kaip skirtumas tarp deklaruoty gyvuliy
skaiCiaus ir pagal 57 straipsnio 3 dalj nustatyty gyvuliy skai-
&aus. Si suma jskaitoma kaip pagalbos i$moka, skiriama pagal
pagalbos uz galvijus schemas, kurig Gkininkas turi teis¢ gauti,
pateikes paraiskas per trejus kalendorinius metus nuo kalendo-
riniy mety, kuriais nustatomos $ios i$vados. Jei sumos nepa-
kanka visiskai pagalbos iSmoky uZzskaitai, neiSmokétoji dalis
atSaukiama.
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60 straipsnis

Pagalbos uZ avis ir ozkas sumazinimas arba jos neskyrimas

1. Jeigu, pateikus pagalbos paraiskas pagal pagalbos uz avis
(ozkas) schemg, nustatomas skirtumas tarp deklaruoto ir pagal
57 straipsnio 3 dalj nustatyto gyvuliy skaiiaus, 59 straipsnio
2, 3 ir 4 dalys taikomos mutatis mutandis, pradedant pirmuoju
gyvuliu, su kuriuo yra susije nustatyti paZeidimai.

2. Nustacius, kad aviy pieng ir jo produktus pardavinéjantis
aviy augintojas nedeklaravo paduotos paraiskos priemokai,
pagalbos suma, | kurig jis turi teis¢, mazinama iki priemokos
sumos, mokamos aviy augintojams, parduodantiems aviy pieng
ir jo produktus, i§ jos atémus tos sumos ir visos priemokos uz
avis sumos skirtumg.

3. Jei paraiskose papildomoms priemokoms gauti nusta-
toma, kad maziau nei 50 % Zemés tkiui naudojamo tkio ploto
yra Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 114 straipsnio 1 dalyje
nurodytose vietovése, papildoma priemoka nemokama, o prie-
moka uz avis ir ozkas mazinama 50 % papildomos priemokos
dydzio suma.

4. Nustacius, kad Zemés wkiui naudojamo dkio ploto,
esancio Reglamento (EB) Nr. 2550/2001 I priede nurodytose
vietovése, procentiné dalis mazesné negu 50 %, priemoka uz
ozkas nemokama.

5. Nustacius, kad sezoninj gyvuliy pervaryma | naujas
ganyklas praktikuojantis tkininkas, pateikes paraiska dél papil-
domos priemokos, maziausiai 90 dieny negané 90 % savo
gyvuliy plotuose, nurodytuose Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 114 straipsnio 2 dalies b punkte, papildoma priemoka
jam nemokama, o priemoka uz aveles ar ozkas mazinama
50 % papildomos priemokos dydzio suma.

6.  Nustacius, kad straipsnio 2, 3, 4 ar 5 dalyse nurodyti
pazeidimai padaryti sgmoningai, atsisakoma i$mokéti visa tose
straipsnio dalyse nurodyta pagalbos sumg.

Tokiu atveju fikininkui dar karta neskiriama Sios sumos dydzio
pagalba. Si suma jskaitoma kaip pagalbos iSmoka, skiriama
pagal pagalbos uz avis (ozkas) schemas, kuriag tkininkas turi
teise gauti, pateikes paraiSkas per trejus kalendorinius metus
nuo kalendoriniy mety, kuriais nustatomos $ios i$vados.

7. Ir aveles, ir ozkas laikancio ir turin¢io teis¢ j tokio pat
lygio priemokas Gikininko laikomi gyvuliai priskiriami tai paciai
grupei, jei patikrinimo vietoje metu nustatoma, kad banda
sudaro skirtingas kiekvienos veislés gyvuliy skaicius.

61 straipsnis
Natiiralios aplinkybés

59 ir 60 straipsniuose numatytas pagalbos sumazinimas arba
jos neskyrimas netaikomas tais atvejais, kai dél nattraliy aplin-
kybiy itakos gyvuliy bandai tkininkas negali jvykdyti savo
jsipareigojimo laikyti gyvulius, kuriems prasoma skirti pagalba
islaikymo laikotarpiu, jeigu jis per desimt darbo dieny rastu
informavo kompetentinga institucijg apie bet kokj nustatyta
gyvuliy skaiCiaus sumaZzéjima.

Nepazeidziant faktiniy aplinkybiy, | kurias atskirais atvejais
reikia atsizvelgti, kompetentingos institucijos pirmiausia gali
pripazinti toliau nurodytus natdraliy aplinkybiy, susijusiy su
gyvuliy banda, atvejus:

a) gyvulio kritimg dél ligos;

b) gyvulio kritima dél nelaimingo atsitikimo, uz kurj tkininkas
negali biti laikomas atsakingu.

62 straipsnis
Skerdykly iSduoti suklastoti pazZyméjimai ir deklaracijos

Paaiskéjus, kad skerdykla dél didelio aplaidumo arba
samoningai iSdavé suklastota deklaracija ar pazyméjima Regla-
mento (EB) Nr. 2342/1999 35 straipsnyje numatytai skerdimo
priemokai iSmokeéti, susijusi valstybé naré taiko atitinkamas
nacionalines sankcijas. Jeigu tokie paZeidimai nustatomi antrg
karta, i§ Sios skerdyklos ne trumpiau kaip vieneriems metams
atimama teisé iSduoti galiojancias deklaracijas arba pazyme-
jimus priemokoms ismokéti.

63 straipsnis

ISvados dél papildomy iSmoky

Valstybés narés gali numatyti sumazinti arba neskirti Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 133 straipsnyje numatyty papil-
domy i$moky. Siy ismoky sumazinimas arba jy neskyrimas i3
esmés yra lygiavertis $ioje antratingje dalyje numatytam
pagalbos sumazinimui arba jos neskyrimui.

I skirsnis

Priemoka uz pieng ir papildomos iSmokos

64 straipsnis
Priemoka uZ pieng ir papildomos i§mokos

50 straipsnis, 51 straipsnio 1 dalis ir 53 straipsnis nustatyty
iSvady dél pagalbos paraisky priemokai uz piena ir papildo-
moms i§mokoms atzvilgiu taikomi tiek, kiek savoka ,plotas
suprantama kaip ,individualus referencinis kiekis“, o ,nustatytas
plotas* — kaip ,nustatytas individualus referencinis kiekis*.
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Jei Reglamento (EB) Nr. 2237/2003 30 straipsnyje nurodytu
atveju iki paraiskos padavimo paskutinés dienos asmuo nepra-
deda gamybinés veiklos, nustatytas individualus referencinis
kiekis laikomas nuliniu. Tokiu atveju tais metais atitinkamam
asmeniui atsisakoma skirti pagalbg pagal jo paduotg pagalbos
paraiska. Suma, atitinkanti neskirtos pagalbos sumg, jskaitoma
kaip pagalbos iSmokos, skiriamos pagal bet kuria i§ pagalbos
schemy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV
antratinése dalyse, | kurias asmuo turi teis¢ pagal paraiskas,
paduotas per kalendorinius metus, skai¢iuojant nuo kalendo-
riniy mety, kuriais nustatomos $ios i$vados.

II SKYRIUS

ISVADOS DEL KRYZMINIO PARAMOS SUSIEJIMO

65 straipsnis
Bendrieji principai ir savokos
1. Siame skyriuje taikomos 41 straipsnio nuostatos.

2. Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 6 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad dkininko, kuris pats nesilaiké nustatyty reikala-
vimy ir pazeidimo nustatymo metu buvo atsakingas uz akj,
plota, gamybos vieneta ar atitinkamg gyvulj, veikimas ar nevei-
kimas yra tiesiogiai priskiriamas konkre¢iam akininkui. Jei po
to, kai paZeidimai émé iSaisketi, tkis, plotas, gamybos vienetas
ar atitinkamas gyvulys buvo perduotas tkininkui, peréméjas
taip pat laikomas atsakingu, jei jis padaré pazeidimg ir jj galima
buvo pagristai priskirti jam.

3. Jei wuz skirtingy Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
2 straipsnio d punkte numatyty tiesioginiy iSmoky schemy
vadybg atsako daugiau negu viena mokéjimo agentiira, vals-
tybés narés imasi biitiny tinkamam Sio skyriaus nuostaty laiky-
muisi uZtikrinti priemoniy, ypa¢ tokiy, kurios uZztikrinty, kad
visoms tiesioginiy i$moky schemoms, kuriose dalyvauja
tikininkas, biity taikoma vienoda iSmoky sumazinimo norma.

4. Neatitikimai laikomi ,nustatytais® tuomet, jei jie nusta-
tomi kokiy nors patikrinimy, atliekamy pagal $io reglamento
nuostatas, metu arba kai j juos kokiu nors kitokiu badu atkrei-
piamas kompetentingos kontrolés institucijos démesys.

66 straipsnis
ISmoky sumazinimas dél aplaidumo

1. Nepazeidziant 71 straipsnio, jei nustatoma, kad pazei-
dimai padaryti dél Gkininko aplaidumo, sumazinimas taikomas
visai sumai tiesioginiy iSmoky, apibrézty Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 2 straipsnio d punkte, skirty arba skirtiny
pagal pagalbos paraiskas, kurias dkininkas yra pateikes ar
pateiks tais kalendoriniais metais, kuriais nustatomos Sios
iSvados. Paprastai sumazinimas sudaro 3 % visos sumos.

Taciau remdamasi kompetentingos kontrolés institucijos
pateiktu kontrolés ataskaitos, parengtos pagal 48 straipsnio
1 dalies ¢ punkta, jvertinimu, mokéjimo agentiira gali nuspresti
iSmokos mazinimg sumazinti iki 1 % arba padidinti iki 5 %
visos sumos arba 48 straipsnio 1 dalies ¢ punkto antrojoje
pastraipoje nurodytais atvejais iSmoky nemazinti visiskai.

2. Jei nustatytas daugiau negu vienas tos pacios srities kryz-
minj paramos susiejimg reglamentuojancio teisés akto ar stan-
darto neatitikimas, tokie neatitikimai, nustatant pagal straipsnio
1 dalj numatytus sumaZzinimus, laikomi kaip vienas neatiti-
kimas.

3. Jei nustatytas daugiau negu vienas skirtingy kryZminio
paramos susiejimo sri¢iy neatitikimas, straipsnio 1 dalyje
numatytas sumazinimas kiekvienu atskiru neatitikimo atveju
nustatomas individualiai, atitinkamai didinant sumaZinimo
procenting dali. Tac¢iau maksimalus sumazinimas negali virsyti
5 % visos straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos.

4. Nepazeidziant 67 straipsnyje minéty sgmoningy padaryty
neatitikimy atvejy, nustacius pakartoting neatitikima, straipsnio
1 dalyje nustatytas uz pirma kartg aptiktg neatitikima sumazi-
nimas jo pirmo pasikartojimo atveju dauginamas i§ daugiklio 3.
Todél mokéjimo agenttira tokiu atveju, kai uz pirma kartg
nustatyta neatitikimg sumazinimas buvo nustatytas pagal
straipsnio 2 dalj, nustato tokj sumazinimo procentg, kuris baty
taikomas uz pirma kartg nustatyta atitinkamo reikalavimo ar
standarto neatitikimg.

Jei nustatomi tolesni pasikartojantys neatitikimai, kiekvienu
tokiu nustatytu atveju sumazinimui, nustatytam uZz ankstesnj
pasikartojantj neatitikimg, taikomas daugiklio 3 sumaZzinimo
koeficientas. Taciau maksimalus sumazinimas negali virsyti
15 % visos straipsnio 1 dalyje numatytos sumos.

Pasickus maksimalia 15 % sumazinimo ribg, kompetentinga
institucija informuoja atitinkamg tkininka, kad tokj patj neati-
tikimg nustacius dar kartg, jo veiksmai bus laikomi sgmoningais
pazeidimais, kaip apibrézta 67 straipsnyje. Jei po to vis tiek
randama neatitikimy, sumazinimo procentas nustatomas daugi-
nant ankstesnio padauginto sumaZzinimo rezultata, jei
jmanoma, nevirSijant antrosios pastraipos paskutiniame saki-
nyje numatyto 15 % limito, i§ daugiklio 3.

67 straipsnis

ISmoky sumazinimas ir jy neskyrimas dél samoningy
pazeidimy

1. Nepazeidziant 71 straipsnio, jei nustatytas paZeidimas
buvo padarytas dkininko samoningai, 66 straipsnio 1 dalies
pirmojoje pastraipoje nurodytai visai sumai taikytinas sumazi-
nimas paprastai sudaro 20 % visos sumos.
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Tadiau mokéjimo agentira, remdamasi kompetentingos kont-
rolés institucijos pateiktu patikrinimo ataskaitos, parengtos
pagal 48 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jvertinimu, gali
nuspresti i$mokos mazinimg sumazinti iki 15 % visos sumos
arba, tam tikrais atvejais, padidinti iki 100 % visos sumos.

2. Jei samoningas pazeidimas susij¢s su konkrecia pagalbos
schema, atitinkamais kalendoriniais metais dkininkui nelei-
dziama pateikti paraisky dalyvauti toje pagalbos schemoje.

Jei nustatyty pazeidimy masto, sunkumo ar pastovumo laipsnis
ypatingai didelis arba nustatyti pakartotini samoningi paZei-
dimai, tkininkui neleidziama pateikti paraisky dalyvauti toje
pagalbos schemoje dar ir kitais kalendoriniais metais.

1II SKYRIUS

BENDRO POBUDZIO NUOSTATOS

68 straipsnis

Pagalbos sumazZinimo arba jos neskyrimo iSimtys

1. I skyriuje numatytas pagalbos sumazinimas arba jos
neskyrimas netaikomi, jeigu tkininkas pateiké i§ esmés teisingg
informacija arba jeigu, jis gali jrodyti, kad yra nekaltas.

2. 1 skyriuje numatytas pagalbos sumazinimas arba jos
neskyrimas netaikomas pagalbos paraiskos dalims, apie kuriose
esanCias arba po paraiskos pateikimo atsiradusias klaidas
tikininkas rastu pranesa kompetentingai institucijai, jeigu pasta-
roji dkininko nebuvo informavusi apie ketinima atlikti patik-
rinimg vietoje ir jeigu kompetentinga institucija dar nebuvo
pranesusi Gikininkui apie bet kokius paraiskoje nustatytus pazei-
dimus.

Gavus i§ tikininko informacijg, kaip nurodyta pirmojoje pastrai-
poje, pagalbos paraiska tikslinama atsizvelgiant j esama padéti.

69 straipsnis

IraSy kompiuterinéje galvijy duomeny bazéje pakeitimai ir
tikslinimai

Nuo paraiskos skirti pagalbg galvijams pateikimo datos, klai-
doms ir praleidimams kompiuterinés galvijy duomeny bazés
jrasuose taikomas 68 straipsnis.

Pagalbos paraiskose nenurodyty galvijy atzvilgiu tas pats
taikoma $ios antrastinés dalies II skyriuje numatytam pagalbos
sumazinimui ar jos neskyrimui.

V ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS?0 straipsnis

Minimalios iSmokos

Valstybés narés gali nuspresti neskirti pagalbos, jeigu pagal
vieng pagalbos paraiska iSmokama suma ne didesné kaip 100
eury.

71 straipsnis

Sumazinimy susikaupimas

1. Jei nustatyty pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy neati-
tikimas tuo pat metu laikytinas ir klaida, pagalbos ismokos,
laikantis IV antrastinés dalies I skyriaus ir II skyriaus nuostaty,
yra mazinamos arba visai neskiriamos:

a) pagalbos mazinimas ir visiSkas jos neskyrimas pagal IV
antrastinés dalies I skyriaus nuostatas taikomas pagalbos
schemy atzvilgiu;

b) pagalbos mazinimas ir visiSkas jos neskyrimas pagal IV
antrastinés dalies II skyriaus nuostatas taikomas visos
iSmoky sumos, skirtinos pagal bendrosios i§mokos schema
ir kitas pagalbos schemas, kurioms netaikomas a punkte
nurodytas pagalbos mazinimas ar visiskas jos neskyrimas,
atzvilgiu.

2. Jei jmanoma, pritaikius straipsnio 1 dalyje numatytus
jvairius sumazinimus dél moduliavimo, pagalbos skyrimo reika-
lavimy kriterijy neatitikimo ir klaidy, kompetentinga institucija
sumazinimus apskai¢iuoja taip:

a) pirma,  taiko  Reglamento  (EB)  Nr. 17822003
10 straipsnyje numatytus sumazinimus;

b) antra, pagalbos suma, kurig tkininkas bity turéjes teisg
gauti, maZinama sumazZinimo sumomis, numatytomis $io
reglamento IV antrastinés dalies I skyriuje;

¢) trecia, gautos sumos pagrindu apskai¢iuojami visi sumazi-
nimai, taikytini dél pavéluoto pagalbos paraiskos pateikimo,
kaip nustatyta io reglamento 21 straipsnyje;

d) ketvirta, gauta suma mazinama visy $io reglamento IV
antrastinés dalies II skyriuje numatyty sumazinimy suma.

3. Laikantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 298895 ()
6 straipsnio nuostaty, $iuo reglamentu nustatyti pagalbos
sumazinimai ir visiSkas jos neskyrimas taikomi, nepaZeidziant
kity Bendrijos ar nacionalinés teisés nustatyty papildomy sank-
cijy.

() OLL 312,1995 12 23,p. 1.
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72 straipsnis
Force majeure ir i$skirtinés aplinkybés

1. Informacijg apie Reglamento (EB) Nr. 1782/2003
40 straipsnio 4 dalyje apibréztus force majeure ir iSskirtiniy
aplinkybiy atvejus tkininkas kompetentingai institucijai
perduoda rastu per desimt darbo dieny nuo tada, kai atsiranda
tokia galimybé, kartu pateikdamas institucijai pakankamus susi-
jusius jrodymus.

73 straipsnis
Pernelyg dideliy i$moky susigrazinimas

1. Jeigu tkininkas gauna pernelyg didele ismoka, jis grazina
atitinkamg suma ir paliikanas, apskaiCiuotas pagal straipsnio
3 dalj.

2. Valstybés narés gali nuspresti, kad pernelyg didelé i$moka
turi bati susigraZinta, i$skaitant jos suma i bet kokiy iSanks-
tiniy mokéjimy arba iSmoky pagal Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 III ir IV antrastinése dalyse nurodytas pagalbos schemas,
tikininko gauty nuo sprendimo dél susigrgZinimo priémimo
dienos. Taciau tkininkas gali grazinti minétg suma, nelauk-
damas isskaitymo.

3. Palikanos skai¢iuojamos uz laikotarpi, pragjusj nuo
pranesimo apie jpareigojimg graZinti iSmoka pateikimo
tikininkui iki jos grazinimo arba isskaitymo.

Taikytina paltikany norma skai¢iuojama, laikantis nacionaliniy
teisés akty, taciau ji negali bati mazesné uz palikany normg,
taikomg sumoms susigrazinti pagal nacionalines nuostatas.

4. Straipsnio 1 dalyje nurodytas graZinimo jpareigojimas
netaikomas, jeigu iSmoka buvo netinkamai skirta dél kompeten-
tingos arba kitos institucijos padarytos klaidos ir jeigu tokios
klaidos Gkininkas pagristai galéjo neaptikti.

Tadiau, jeigu klaida yra susijusi su faktiniais elementais, kurie
yra svarblis atitinkamai iSmokai skai¢iuoti, pirmoji pastraipa
taikoma tiktai tuomet, jei apie sprendimg dél susigrazinimo
nebuvo pranesta per 12 ménesiy nuo i§mokéjimo datos.

5. Straipsnio 1 dalyje nurodytas graZinimo jpareigojimas
netaikomas, jeigu nuo pagalbos i$mokéjimo dienos iki pirmojo
kompetentingos institucijos prane§imo pateikimo pagalbos
gavéjui apie netinkama pagalbos iSmokéjimg praéjo daugiau
kaip desimt mety.

Taciau pirmojoje pastraipoje nurodytas laikotarpis apribojamas
iki ketveriy mety, jeigu pagalbos gavéjas elgési saZiningai.

6. Sumoms, grazintinoms pagal IV antrastinés dalies
21 straipsnyje nurodytas pagalbos sumazinimo arba jos nesky-
rimo taisykles, nustatomas ketveriy mety senaties terminas.

7. Straipsnio 4 ir 5 dalys netaikomos i$ankstiniams mokéji-
mams.

8.  Valstybés narés gali nuspresti neiSieskoti  vienam
tkininkui ir vienam priemokos skyrimo laikotarpiui skirty 100
eury ar mazesniy sumy, nejskaitant palikany, jeigu valstybiy
nariy nacionalinés teisés aktais numatyta tokiais atvejais iSmoky
nesusigrazinti.

Jei paliikany sumas biitina susigraZinti, neatsizvelgiant i tai, kad
pacios netinkamai i§mokétos sumos nesusigrazinamos, laikyda-
mosi tokiy paciy salygy, valstybés narés gali nuspresti neisies-
koti 50 eury dydzio ar maZesniy paltikany sumy.

74 straipsnis
Ukiy perdavimas

1. Siame straipsnyje:

a) ,ikio perdavimas“ — tai pardavimas, nuoma ar bet koks
panasios rasies sandoris, susijes su atitinkamais gamybos
vienetais;

b) ,perdavéjas“ — tai tkininkas, kurio tikis perduodamas kitam
tkininkui;

¢) ,peréméjas — tai Gkininkas, kuriam perduodamas Gkis.

2. Perduodant visg vieno tkininko tkj kitam Gkininkui, nuo
pagalbos paraiskos pateikimo iki visisko visy pagalbos skyrimo
reikalavimus jvykdymo, perdavéjui uz perduota Gkj pagalba
neskiriama.

3. Pagalba, dél kurios kreipiasi perdavéjas, skiriama
peréméjui, jeigu:

a) perdavimo laikotarpiu, kurj turi nustatyti valstybés nareés,
peréméjas  informuoja kompetentingg institucija  apie
perdavima ir praso skirti pagalba;

b) peréméjas pateikia kompetentingos institucijos reikalau-
jamus jrodymus;

¢) jvykdomos visos perduodamam tkiui nustatytos pagalbos
skyrimo salygos.

4. Peréméjui informavus kompetentingg institucija apie tkio
perdavimg ir paprasius skirti pagalbg pagal straipsnio 3 dalies
a punkta:

a) visos perdavéjo teisés ir prievolés, atsirandancios dél teisiniy
santykiy tarp perdavéjo ir kompetentingos institucijos pagal
pagalbos paraiska, perleidziamos peréméjui;

b) visi veiksmai, biitini pagalbai suteikti, ir visos deklaracijos,
perdavéjo pateiktos pries perdavima, priskiriami peréméjui,
taikant atitinkamas Bendrijos taisykles;

¢) atitinkamais prekybos metais arba priemokos mokéjimo
laikotarpiu perduotas Tkis tam tikrais atvejais laikomas
atskiru okiu.
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5. Kai pagalbos paraiska pateikiama atlikus pagalbai skirti
batinus veiksmus ir visa Gkininko wkj perdavus kitam
tkininkui, kai minéti veiksmai jau pradéti vykdyti, bet dar
nejvykdytos visos pagalbos skyrimo salygos, pagalba peréméjui
gali bati skiriama, jeigu jvykdomos straipsnio 3 dalies a ir b
punkty salygos. Tokiu atveju taikomas straipsnio 4 dalies b
punktas.

6.  Valstybés narés tam tikrais atvejais gali nuspresti skirti
pagalba perdavéjui. Siuo atveju:

a) peréméjui pagalba neskiriama,

b) straipsnio 2-5 dalyse idéstytus reikalavimus valstybés narés
taiko mutatis mutandis.

7. Jei vienas Gkininkas perduoda kitam visg @ikj Reglamento
(EB) Nr. 1782/2003 44 straipsnio 3 dalyje nurodytu laiko-
tarpiu, peréméjas gali pateikti paraiskas iSmokoms uZ atitin-
kamus sklypus pagal bendrosios i§mokos schemg gauti.

75 straipsnis

Papildomos priemonés ir valstybiy nariy savitarpio
pagalba

1. Valstybés narés imasi visy tolesniy tinkamam integruotos
sistemos taikymui uztikrinti baitiny priemoniy ir teikia savi-
tarpio pagalba, reikalingg Siame reglamente nustatytiems patik-
rinimams atlikti. Todél tais atvejais, kai Siame reglamente nenu-
matyta atitinkamai sumazinti pagalbg arba jos neskirti, vals-
tybés narés gamintojams ar kitiems rinkos dalyviams, tokiems
kaip skerdykloms arba asociacijoms, dalyvaujancioms pagalbos
skyrimo procedaroje, gali numatyti atitinkamas nacionalines
sankcijas, kad uztikrinty kontrolés reikalavimy, tokiy kaip tikio
bandos registro tvarkymas arba informacijos perdavimo isipa-
reigojimy vykdymas, laikymasi.

2. Valstybés narés viena kitai padeda uztikrinti veiksminga
kontrole ir pateikty dokumenty autentiskumo ir (arba)
duomeny, kuriais kei¢iamasi, tikslumo tikrinimg.

76 straipsnis
PraneSimai

1. Ne veliau kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. valstybeés
narés iSsiuncia Komisijai praéjusiy kalendoriniy mety bendro-
sios i$mokos ir kity susijusiy pagalbos schemy ataskaita, o ne
veliau kaip iki kiekvieny mety rugpjicio 31 d. — priemoky uz
galvijus ataskaita; visy pirma ataskaitose nurodoma tokia infor-
macija:

a) integruotos sistemos jgyvendinimo padétis, jskaitant visy
pirma pasirinktas kryzminio paramos susiejimo reikalavimy
kontrolés vykdymo galimybes ir kompetentingas kontrolés
institucijas, atsakingas uZ kryzminio paramos susiejimo
reikalavimy ir salygy atitikimo kontrolg;

b) paraisky skaicius, bendras plotas ir bendras gyvuliy skaicius,
suskirstant pagal atskiras pagalbos schemas;

c) paraisky skaicius ir visas tikrintas plotas bei gyvuliai;

d) atlikty patikrinimy rezultatas, nurodant pagalbos sumazi-
nimo bei jos neskyrimo atvejus, taikytus pagal IV antrastinés
dalies nuostatas.

Siysdamos Komisijai pirmojoje pastraipoje nurodyty infor-
macija apie priemokas uz gyvulius, valstybés narés taip pat
nurodo bendrg gavusiy pagalbg pagal pagalbos schemas,
kurioms taikoma integruota sistema, tikininky skai¢iy.

2. Be to, ne véliau kaip iki kiekvieny mety spalio 31 d. vals-
tybés narés iSsiuncia Komisijai pranesima, kuriame nurodoma
kokia visos Zemés wkio paskirties Zemés dalj sudaro Zemé,
kurioje yra daugiameté ganykla, kaip nurodyta 3 straipsnio
1 dalyje. Be to, ne véliau kaip iki 2005 m. spalio 31 d. vals-
tybés narés iSsiuncia Komisijai prane$img, kuriame nurodoma
2003 referenciniais metais Zemés, kurioje buvo daugiameté
ganykla, dalis, kaip nurodyta 3 straipsnio 2 dalyje.

3. ISimtiniais atvejais valstybés narés, susitarusios su Komi-
sija, gali nukrypti nuo straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyty daty.

4. Kompiuteriniai duomenys, numatyti pagal integruota
sistemg, naudojami patvirtinti sektoriy taisyklése nustatytai
informacijai, kurig valstybés narés privalo siysti Komisijai.

III DALIS

MODULIAVIMAS

77 straipsnis

Sumazinimo apskai¢iavimo pagrindas

Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnyje nustatyto
sumazinimo suma apskai¢iuojama remiantis tiesioginiy i§moky,
kurias dkininkai turi teis¢ gauti, prie§ pritaikant Siame regla-
mente numatytus sumazinimus ar neskyrimus, suma arba
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 I priede i$vardyty pagalbos
schemy atveju — vadovaujantis konkreciais teisés aktais, regla-
mentuojanciais sumazinimo sumos apskaiciavima, turint
omenyje, kad Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antra-
Stinése dalyse iSvardytoms pagalbos schemoms tai negalioja.

78 straipsnis

Paskirstymo biidas

Likusiy sumy paskirstymas, nurodytas Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 10 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje,
rengiamas pagal kiekvienos valstybés narés zemés tkio ploty ir
uzimtumo Zemés tkyje dalis, atitinkamai sudarancias 65 ir
35 %
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Kiekvienos valstybés narés Zzemés dkio ploto ir uZimtumo
zemés tkyje dalis tikslinama pagal tenkancio vienam asmeniu
bendrojo vidaus produkto (BVP) dalj, isreiksta perkamosios
galios standartu, naudojant vieng tre¢dalj valstybiy nariy
vidurkio, kuriam taikomas moduliavimas, skirtumag.

Siam tikslui naudojamasi Siais pagrindiniais duomenimis,

pagristais 2003 m. rugpjicio mén. Eurostato turima informa-

cija:

a) duomenys apie Zemés iikio plotus imami i§ 2000 m. Ukiy
struktfiros tyrimo, vadovaujantis Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 571/88 ();

b) duomenys apie uzimtuma Zemés tkyje imami i§ 2001 m.
Darbo jégos tyrimo kasmet leidZiamos serijos apie
uZimtumg Zemés dkyje, medzZiokle ir zikle remiantis
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 577/98 (%);

¢) duomenys apie vienam gyventojui tenkancio BVP dalj,
isreiksta perkamosios galios standartu, imami pagal trejy
mety (1999-2001) vidurki, pagrist3 nacionaliniy saskaity
duomenimis.

79 straipsnis
Papildoma pagalbos suma

1. Siekiant nustatyti, ar pasiekta Reglamento (EB) Nr. 1782/
2003 12 straipsnyje nurodyta 5 000 eury ribiné suma, atsiz-
velgiama | visg tiesioginiy iSmoky sumg, kuri baty paskirta
pries taikant kokius nors Siame reglamente numatytus sumazi-
nimus, o Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 I priede isvardyty
pagalbos schemy atveju atsizvelgiama | suma, kuri bty
paskirta vadovaujantis konkreciais teisés aktais, reglamentuojan-
Ciais sumazinimo sumos apskai¢iavimg, turint omenyje, kad
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 III ir IV antrastinése dalyse
isvardytoms pagalbos schemoms tai negalioja.

Taciau, jei Gkininkui tiesioginés i$mokos neskiriamos dél nusta-
tyty pazeidimy ar pagalbos skyrimo reikalavimy kriterijy neati-
tikimo, papildomos pagalbos sumos jam taip pat neskiriamos.

2. Ne véliau kaip iki spalio 31 d. valstybés narés pranesa
Komisijai visg praeitais metais paskirtos papildomos pagalbos
sumg.

IV DALIS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

80 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 2419/2001 panaikinamas. Taciau
jis toliau taikomas pagalbos paraiskoms, susijusioms su
prekybos metais arba priemoky skyrimo laikotarpiais, kurie
prasideda iki 2005 m. sausio 1 d.

Tais atvejais, kai i$moky sumos mazinamos taikant uzskaitas,
remiantis Reglamento (EB) Nr. 2419/2001 32 straipsnio
2 dalies antrgja pastraipa, 33 straipsnio antraja pastraipa,
34 straipsnio 2 dalimi, 35 straipsnio 3 dalies paskutiniu
sakiniu, 38 straipsnio 2 dalies trecigja pastraipa, 38 straipsnio
4 dalies antraja pastraipa ir 40 straipsnio 1 ir 6 dalimis, bet iki
Sio reglamento jsigaliojimo dienos negali bati visiskai uzskai-
tomos, likusioji sumos dalis uzskaitoma kaip iSmoka, skiriama

pagal Siame reglamente numatyta bet kurig i§ pagalbos schemy,
su salyga, kad néra pasibaiges numatytas uzskaitos taikymo
laikotarpis.

2. Nuorodos i Reglamentg (EB) Nr. 2419/2001 laikomos
nuorodomis | §j reglamenta ir skaitomos pagal III priede
pateiktg koreliacijos lentelg.

81 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas pagalbos paraiskoms, susijusioms su prekybos

metais arba priemoky skyrimo laikotarpiais, kurie prasideda
2005 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. balandzio 21 d.

() OLL 56,1988 3 2,p. 1.
() OLL 77,1998 3 14, p. 3.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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I PRIEDAS

BENDRIJOJE TAIKOMAS A° TETRAHIDROKANABINOLIO KIEKIO KANAPIY VEISLESE KIEKYBINIO

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

NUSTATYMO METODAS
Taikymo sritis ir objektas

Siuo metodu sickiama nustatyti A° tetrahidrokanabinolio (toliau — THC) kiekj kanapiy veislése (Canabis sativa L.).
Kur tinka, metodas apima toliau aprasytas A ir B procediiras.

Sis metodas grindziamas kiekybiniu A* THC nustatymu dujy chromatografijos (toliau — DCH) biidu po ekstraha-
vimo su tinkamu tirpikliu.

A procediira

A procediira taikoma augalams tikrinti, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 straipsnio 1 dalyje ir
Sio reglamento 26 straipsnio 2 dalies a punkte.

B procediira

B procediira taikoma Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 straipsnio 2 dalyje ir Sio reglamento 33 straipsnio
4 dalyje nurodytais atvejais.

Méginiy émimas

Meéginiai

a) A procedira: atrenkama i§ konkrecios veislés kanapiy auganciy augaly; paimama 30 cm augalo dalis, ant kurio
maziausiai vienas moteriskasis Ziedynas. Augalo méginio émimo laikotarpis — 20 dieny nuo Zyd¢jimo pradzios
iki 10 dienos po Zydéjimo pabaigos; méginys imamas dienos metu, sistemingai, kad buty uZztikrinama, jog
méginys yra budingas tam laukui augalas, i§ lauko pakrai¢iy méginiai neatrenkami.

Valstybés narés gali iSduoti leidimg imti méginius 20 dieny po Zydéjimo pradzios, jei kiekvienos auginamos
veisles kiti tipiniai méginiai imami laikantis anks¢iau nurodytos taisyklés, t. y. laikotarpiu nuo 20 dienos nuo
zydéjimo pradzios iki 10 dienos po zZydéjimo pabaigos.

=

B procedirra: atrenkama i§ konkrecios veislés kanapiy auganciy augaly; méginiu imamas kickvieno atrinkto
augalo virSutinis trec¢dalis. Méginys imamas 10 dieny laikotarpiu nuo Zydéjimo pabaigos, dienos metu, siste-
mingai, kad baty uztikrinama, jog méginys yra budingas tam laukui augalas, i§ lauko pakras¢iy méginiai neat-
renkami. Dvinamiy veisliy turi bati imami tik moteriskieji augalai.

Méginio dydis

A procediira: méginj sudaro po 50 kiekvieno lauko augaly daliy.

B procediira: méginj sudaro po 200 kickvieno lauko augaly daliy.

Kiekvienas méginys, stengiantis jo nesutraiskyti, dedamas | medziaginj arba popierinj maiselj ir siun¢iamas j labora-
torijg analizei.

Valstybé¢ naré gali numatyti antro méginio paémimo galimybe, kurio prireikty pakartotinei analizei atlikti. Antrajj
méginj laiko augintojas arba uz analizés atlikimg atsakinga jstaiga.
Meéginio dZiovinimas ir laikymas

Meéginius pradedama dziovinti kiek jmanoma anksciau, bet kokiu atveju nepraéjus daugiau kaip 48 valandoms,
naudojant bet kurj dZiovinimo metoda, Zemesnéje negu 70 °C temperatiiroje. Méginiai turéty bati i§dZiovinami iki
pastovaus svorio, 0 méginiy drégnumas svyruoja nuo 8 % iki 13 %
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

I3dziovinti méginiai nesutraiskant jy laikomi Zemesnéje negu 25 °C temperatiiroje, tamsioje vietoje.

THC kiekio nustatymas

Tyrinio paruosimas
Nuo i$dziovinty méginiy pasalinami didesni negu 2 mm dydzio stiebeliai ir seklos.
I8dZiovinti méginiai sugriidami iki vidutiniskai smulkiy milteliy (turi i8byréti pro 1 mm skersmens sietelio skylutes).

Milteliai gali bati laikomi 10 savaiciy Zemesnéje negu 25 °C temperatiiroje, tamsioje vietoje.

Reagentai ir ekstrahentas

Reagentai
— A’ -tetrahidrokanabinolis, skirtas vien tik chromatografijai atlikti,

— skvalanas, skirtas vien tik chromatografijai atlikti, kaip vidinis etaloninis tirpalas.

Ekstrahentas

— 35 mg skvalano 100 ml heksano.

A° THC ckstrahavimas

Atsveriama 100 mg tyrinio milteliy, dedama | centrifuga, jpilama 5 ml ekstrahento, turinc¢io vidinio etaloninio
tirpalo.

20 minudiy dedama j ultragarsing vonig. Penkioms minutéms jjungiama centrifuga 3000 apsisukimy per minut¢
greiCiu, tada pasalinamas pavir§inis THC tirpalas. Tirpalas {Svirk$¢iamas j chromatografa ir atlickama kiekybiné
analizé.

Dujy chromatografija

a) Prietaisas
— dujy chromatografas su liepsnos jonizacijos detektoriumi ir vientisas/issisakojes inZektorius,

— gerai atskiriantis kanabinolj stulpelis, pvz., stiklinis kapiliarinis 25 m ilgio ir 0,22 mm diametro stulpelis,
impregnuotas 5 % bepole fenilmetilsiloksano faze.

b) Kalibravimo ribos

A procediirai maziausiai trys punktai, o B procedirai penki punktai, jskaitant 0,04 punkto ir 0,50 mg/ml A?
THC ekstrahente.

¢) Eksperimento salygos

Kaip pavyzdys a punkte minimam stulpeliui pateikiamos Sios salygos:
— dziovinimo spintos temperatiira 260 °C
— inzektoriaus temperatiira 300 °C

— detektoriaus temperattira 300 °C

d) isvirksciamas taris: 1 pl
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Rezultatai
I3vados isreiskiamos dviejy desimtyjy tikslumu gramais A° THC 100 gramy analizés méginio, i§dZiovinto iki pasto-
vaus svorio. Taikoma 0,03 g 100 g paklaida.

— A procedira: vienas nustatymas vienam tyriniui.
Tadiau, jei gautas rezultatas virsija Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 52 straipsnio 1 dalyje nustatyta ribg, kiek-
vienas méginys turi bati tiriamas antrg kartg, o abiejy nustatymy vidutiné verté laikoma galutiniu rezultatu.

— B procedira: rezultatas atitinka dviejy vieno tyrinio nustatymy viduting verte.
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II PRIEDAS
PLUOSTINIYJ KANAPIU, KURIOS ATITINKA TIESIOGINIY ISMOKU SKYRIMO REIKALAVIMUS, VEISLES

a. Pluostinés kanapés
Carmagnola
Beniko
Chamaeleon
Cs
Delta-Tlosa
Delta 405
Dioica 88
Epsilon 68
Fedora 17
Felina 32
Fermon — Férimon
Fibranova
Fibrimon 24
Futura 75
Juso 14
Red Petiole
Santhica 23
Santhica 27

Uso 31

b. Pluostinés kanapés, patvirtintos 2004-2005 prekybos metais
Bialobrzeskie
Cannacomp (?)
Fasamo

Felina 34 — Félina 34

() Tik Lenkijoje.
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Fibrico TC
Finola

Lipko (%)
Silesia ()
Tiborszalldsi (%)

UNIKO-B

() Tik Lenkijoje.
(") Tik Vengrijoje.
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III PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Komisijos reglamentas (EB)

Nr. 2419/2001

Sis reglamentas

1 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 3 dalis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis
31 straipsnio 1 dalis
31 straipsnio 2 dalis
31 straipsnio 3 dalis
31 straipsnio 4 dalis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

2 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 4 dalis
8 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis
23 straipsnio 1 dalis

24 straipsnis
25 straipsnio 1 dalis
25 straipsnio 2 dalis
23 straipsnio 2 dalis

26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

32 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

49 straipsnis
50 straipsnio 1 dalis
50 straipsnio 3 dalis
50 straipsnio 6 dalis
50 straipsnio 7 dalis

51 straipsnis

53 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnis

59 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

63 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis

70 straipsnis

71 straipsnis

72 straipsnis

73 straipsnis

74 straipsnis

75 straipsnis

76 straipsnis




